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No. 003-2014

Arg. Fernando Cordero Cueva
MINISTRO DE COORDINACION DE
SEGURIDAD

Considerando:

Que, el Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador, economista Rafael Correa Delgado, mediante
Decreto Ejecutivo No. 274 de 31 de marzo de 2014,
publicado en el Registro Oficial No. 224 de 11 de abril de
2014, nombré al arquitecto Fernando Cordero Cueva,
como Ministro de Coordinacion de Seguridad;

Que, conforme lo establecido en el articulo 154 de la
Constitucion de la Republica, los Ministros de Estado,
ademas de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde  expedir  acuerdos y  resoluciones
administrativas que requieran su gestion;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, faculta a los
Ministros de Estado, dentro de la esfera de su competencia,
delegar sus atribuciones y deberes al funcionario inferior
jerarquico de sus respectivos Ministerios, cuando se
ausenten en comision de servicios al exterior o cuando lo
estimen conveniente Las delegaciones ministeriales a las
que se refiere este articulo seran otorgadas por los
Ministros de Estado mediante acuerdo ministerial;

Que, el sefior Secretario Nacional de la Administracion
Publica mediante Acuerdo No. 584 de 22 de mayo de
20014, autoriza al arquitecto Fernando Cordero Cueva,
Ministro de Coordinacion de Seguridad, licencia con cargo
a vacaciones el 12 y 13 de junio de 2014;

Que, el sefior Secretario Nacional de la Administracion
Publica mediante Acuerdo No. 596 de 27 de mayo de
20014, autoriza el viaje y declara en comision de servicios
al arquitecto Fernando Cordero Cueva, Ministro de
Coordinacién de Seguridad, a la ciudad de Kazan — Rusia,
del 16 al 22 de junio de 2014, a fin de asistir al “V
Encuentro Internacional de Altos Representantes Encar-
gados de Seguridad”, en el cual se trataran temas
relacionados con las acciones de respuesta frente a la
amenaza mundial de narcotrafico, la cooperacion
internacional en el &area de lucha contra el uso de la
migracion ilegal por parte de grupos criminales
transnacionales, asi como temas de seguridad informatica y
otros problemas actuales en materia de seguridad; y,
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Que, mediante memorando de 11 de junio de 2014, el
sefior Ministro de Coordinacién de Seguridad informa que,
atendiendo la invitacion del Consejo de Seguridad de la
Federacion Rusa, asistiré al “V Encuentro Internacional de
Altas Autoridades Supervisores de Temas de Seguridad” a
realizarse en la ciudad de Kazan del 18 al 21 de junio de
2014. Con este proposito he solicitado, adicionalmente,
dos dias de licencia con cargo a vacaciones, por lo que
estaré ausente desde las 16h00 del 12 de junio al 22 de
junio de 2014. Particular que pongo en su conocimiento
para que se dé cumplimiento a lo dispuesto en el Acuerdo
042, numeral 17, publicado en el Registro Oficial del 17 de
septiembre de 2010;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere los
articulos 154 de la Constitucion de la Republica y 17 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva:

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Disponer a la Dra. Anabell
Argiello  Suarez, Viceministra del Ministerio de
Coordinacién de Seguridad, subrogue en las funciones
conferidas por la Ley al Ministro de Coordinacién de
Seguridad, del 12 al 22 de junio de 2014.

ARTICULO SEGUNDO.- La subrogante informara al
sefior Ministro de Coordinaciéon de Seguridad, sobre las
gestiones desarrolladas en ejercicio de las funciones
referidas en el articulo precedente.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Ministerio de Coordinacion de Seguridad, en
Quito Distrito Metropolitano, a los once dias del mes de
junio de dos mil catorce.

f) Arg. Fernando Cordero Cueva, Ministro de
Coordinacion de Seguridad.

MINISTERIO DE COORDINACION DE SEGURIDAD.-
DIRECCION DE ASESORIA JURIDICA.- 16 de junio de
2014.- Fiel copia del original.- f.) Autorizada, ilegible.-
Documento contenido en dos (2) hojas.

N° 024

Ing. Paola Carvajal Ayala
MINISTRA DE TRANSPORTE Y
OBRAS PUBLICAS

Considerando:
Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la

Republica del Ecuador, establece a que los Ministros de
Estado ademas de las atribuciones establecidas en la Ley,

les corresponde ejercer la rectoria de las politicas pablicas
del érea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que, de conformidad con el Articulo 2 de la Ley de
Caminos, todo proyecto de construccion, ensanchamiento,
mejoramiento o rectificacion de caminos debera someterse
previamente a la aprobacion del Ministerio de Obras
Publicas (hoy Ministerio de Transporte y Obras Publicas),
sin cuya aprobacion no podré realizarse trabajo alguno;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva (ERJAFE)
establece que “los Ministros de Estado son competentes
para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus
ministerios sin necesidad de autorizacién alguna del
Presidente de la Republica”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 012 de 10 de abril
de 2014, publicado en el Registro Oficial N°.240, de 7 de
mayo de 2014, se declararon de utilidad publica, los
predios ubicados entre las coordenadas INICIO: x
7039445.376 y: 9974219.352 final X 648075.7874 Y
10101839.0652, para la ejecucion del proyecto de
concesién denominado “DISENO, CONSTRUCCION,
OPERACION, CONSERVACION Y EXPLOTACION DE
LA AUTOPISTA SANTO DOMINGO-ESMERALDAS
de 178 Km de LONGITUD”;

Que, es necesario modificar en el articulo 3, del
mencionado Acuerdo el metraje correspondiente a la franja
del derecho de via que se debera observar; y,

En uso de las facultades que le confieren el numeral 1
del Art. 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador y el Art. 98 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Avrticulo 1.- Reemplazar el inciso final del articulo 3 del
Acuerdo Ministerial N° 012 de 10 de abril de 2014, por el
siguiente:

“En consecuencia, acorde con lo previsto en los
articulos 3 de la Ley de Caminos y 4 de su Reglamento
de aplicacion el retiro minimo exigido en el presente
proyecto para poder levantar edificaciones es de
cincuenta y cinco metros.”

Disposicion Final.- El presente Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la fecha de suscripcion sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial, hagase
conocer a los sefiores Viceministro de Infraestructura del
Transporte, Subsecretario de la Infraestructura del Trans-
porte, Coordinador General de Planificacion, Subsecretario
Regional 4, Directores Provinciales de Santo Domingo de
los Tsachilas y Esmeraldas y a todas las Unidades del
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, por intermedio
de la Direccion Administrativa de esta Cartera de Estado,
para los fines legales pertinentes.

Comuniquese y Publiquese.- Dado en la ciudad de Quito,
Distrito Metropolitano, a 13 de junio de 2014.

f.) Ing. Paola Carvajal Ayala, Ministra de Transporte y
Obras Publicas.
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MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

N° 14 186
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Repuablica del Ecuador, "Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido
y caracteristicas";

Que el Protocolo de Adhesidn de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publicd en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracién, adopcién y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC, establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decisién 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cred el "Sistema Andino de
Normalizacién, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
"Directrices para la elaboracién, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario";

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Cédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 de 29 de diciembre de 2010,
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: "i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; i)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y la
salud humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente, la proteccién del consumidor contra préacticas
engafiosas y la correccion y sancion de estas précticas; y,
iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y el
mejoramiento de la competitividad en la sociedad
ecuatoriana";

Que mediante Resolucion No. 13376 del 22 de octubre de
2013, promulgada en el Registro Oficial No. 124 del 15 de
noviembre de 2013 se oficializ6 con el caricter de
Obligatoria la PRIMERA REVISION del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 010 "PRODUCTOS
CERAMICOS: VAJILLAS Y DEMAS ARTICULOS
DOMESTICOS, HIGIENE O TOCADOR", la mismo
que entrd en vigencia el 15 de noviembre de 2013;

Que mediante Resolucion No. 14151 del 08 de abril de
2014, promulgada en el Registro Oficial No. 233 del 25 de
abril de 2014 se oficializ6 con el caracter de Obligatoria
la Modificatoria 1 del Reglamento Técnico Ecuatoriano
RTE INEN 010 "PRODUCTOS CERAMICOS:
VAJILLAS Y DEMAS ARTICULOS DOMESTICOS,
HIGIENE O TOCADOR", la misma que entré en
vigencia el 08 de abril de 2014;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion - INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Cédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 de 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el trdmite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracién, adopciéon y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra practicas engafiosas" ha
formulado la MODIFICATORIA 2 al Reglamento
Técnico  Ecuatoriano RTE INEN 010 (1R)
"PRODUCTOS CERAMICOS: VAJILLAS Y DEMAS
ARTICULOS DOMESTICOS, HIGIENE O
TOCADOR™;

Que mediante Informe Técnico-Juridico contenido en la
Matriz de Revision No. REG-0066 de fecha 04 de junio de
2014, se sugirié proceder a la aprobacion y oficializacion
de la modificatoria 2 del reglamento materia de esta
resolucion, el cual recomienda aprobar y oficializar con el
caracter de OBLIGATORIA la MODIFICATORIA 2 del
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 010 (1R)
"PRODUCTOS CERAMICOS: VAJILLAS Y DEMAS
ARTICULOS DOMESTICOS, HIGIENE O
TOCADOR'";

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad, es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIA, la MODIFICATORIA 2 del
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 010 (1R)
"PRODUCTOS CERAMICOS: VAJILLAS Y DEMAS
ARTICULOS DOMESTICOS, HIGIENE (0]
TOCADOR"; mediante su promulgacion en el Registro
Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de intereses
entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
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Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar las propuestas de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; v,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIA la MODIFICATORIA 2 que se adjunta
a la presente resolucidn del siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 010 (1R) "PRODUCTOS CERAMICOS:
VAJILLAS Y DEMAS ARTICULOS DOMESTICOS,
HIGIENE O TOCADOR"

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que, de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11 256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique la MODIFICATORIA 2 del reglamento
técnico ecuatoriano RTE INEN 010 (1R) "PRODUCTOS
CERAMICOS: VAJILLAS Y DEMAS ARTICULOS
DOMESTICOS, HIGIENE O TOCADOR" en la pagina
web de esa Institucion (www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Esta Modificatoria 2 del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 010 (Primera Revision)
entrard en vigencia partir de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de junio de
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vésconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 11 de junio de 2014.- ) llegible.

MODIFICATORIA 2
(2014-05-23)

RTE IN EN 010 (1R) "PRODUCTOS CERAMICOS.
VAJILLAS Y DEMAS ARTICULOS DE USO
DOMESTICO, HIGIENE O TOCADOR"

En la Modificatoria 1, pagina 1, numerales 10.2, 10.3 y
10.4

Dice:

10.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad de acuerdo con las siguientes opciones:

10.2.1 Certificado de Conformidad, Esquema de
Certificacion 1b (por lote), establecidos en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de Certificacion
de Producto, acreditado y reconocido por el OAE.

10.2.2 Certificado de Conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de Certificacion
de Producto, acreditado y reconocido por el OAE,
adjuntando el Registro de Operadores, establecido
mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 de fecha 2014-
01-24.

10.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1 (ver nota 1),
debidamente legalizada por la Autoridad competente,
adjuntando lo siguiente:

a) Informe de ensayos del producto emitido por un
laboratorio acreditado y reconocido por el OAE, que
demuestre la conformidad del producto con el RTE INEN
010 (1R) o su equivalente, 0

b) Informe de ensayos del producto, realizados en el
laboratorio del fabricante que demuestre la conformidad
del producto con el RTE INEN (1R) o su equivalente, y
que se encuentre debidamente legalizado por el
responsable del laboratorio.

Para los literales a) o b), el importador debe adjuntar el
Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 de 24 de enero de 2014.

10.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptara hasta enero de 2015 o hasta que exista un
laboratorio acreditado o designado en el pais de destino; o
acreditado en el pais de origen.

10.4 Los productos que cuenten con Sello de Calidad
INEN o Certificado de Conformidad INEN, Esquema 5, no
estan sujetos al requisito de certificado de conformidad
para su comercializacion.

Debe decir:

10.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico o su
equivalente, los fabricantes nacionales e importadores
deberdn demostrar su cumplimiento a través de la
presentacion del certificado de conformidad de acuerdo
con las siguientes opciones:

10.2.1 Certificado de Conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 1b, establecidos en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de Certificacion
de Producto (ver numeral 10.1, literales a) y b) de este
reglamento técnico).

10.2.2 Certificado de Conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de Certificacion

Nota 1: Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 17050-1
"Evaluacion de la Conformidad -Declaracién de la conformidad
del proveedor. Parte 1: Requisitos Generales™.



6 -

Registro Oficial N° 276

--  Jueves 26 de junio de 2014

de Producto acreditado, (ver numeral 10.1, literales a) y b)
de este reglamento técnico), adjuntando el Registro de
Operadores, establecido mediante Acuerdo Ministerial No.
14114 de fecha 2014-01-24.

10.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte
seglin la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1 (ver notal)
debidamente legalizada por la Autoridad  competente,
adjuntando el informe de ensayo de acuerdo con una de las
siguientes alternativas:

a) Informe de ensayos del producto, emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacién sea reconocida
por el OAE, que demuestre la conformidad del
producto con este Reglamento Técnico o su equivalente, o

b) Informe de ensayos del producto, emitido por un
laboratorio de tercera parte que demuestre competencia
técnica segin la Norma ISO/IEC 17025, que se
encuentre debidamente legalizado por el responsable del
laboratorio, y que evidencie la conformidad del producto
con este Reglamento Técnico o su equivalente, o

e) Informe de ensayos del producto emitido por el
laboratorio del fabricante, que se encuentre debidamente
legalizado por el responsable del laboratorio, y que
demuestre la conformidad del producto con este
Reglamento Técnico o su equivalente.

Para el numeral 10.2.3, el importador debe adjuntar el
informe de rotulado del producto, que demuestre
conformidad con este Reglamento Técnico o su
equivalente, y el Registro de Operadores establecido
mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 de 24 de enero de
2014.

10.2.4 Declaracion juramentada del importador sobre la
autenticidad de la documentacion presentada, a la cual se
deberd adjuntar los informes de ensayos segun las
alternativas a), b) o c) descritas en el numeral 10.2.3, el
rotulado del producto y el Registro de Operadores
establecido mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 de 24
de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizacion de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o
importador del producto, de realizar el muestreo, ensayos
del contenido de cadmio y plomo e inspeccion de rotulado,
de conformidad con este Reglamento Técnico.

10.3 Los productos de fabricacion nacional, que
cuenten con Sello de Calidad INEN o Certificado de
Conformidad INEN, Esquema 5, no estan sujetos al
requisito de certificado de conformidad para su
comercializacion.

Nota 1: Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 17050-1
"Evaluacion de la Conformidad -Declaracion de la conformidad
del proveedor. Parte 1: Requisitos Generales™.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 187
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de éptima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publico en el
Suplemento del Registro Oficial No. 853 del 2 de enero de
1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio —
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracién, adopcidon y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los deméas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC, establece el Cadigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comisién de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracién, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Cddigo Orgénico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento  No. 351 de 29 de diciembre de 2010,
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacién de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; i)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y la
salud humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente, la proteccion del consumidor contra practicas
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engafiosas y la correccion y sancion de estas practicas; y,
iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y el
mejoramiento de la competitividad en la sociedad
ecuatoriana”;

Que mediante Resolucién No. 13 394 del 25 de octubre de
2013, promulgada en el Registro Oficial, Suplemento No.
121 del 12 de noviembre de 2013 se oficializ6 con el
caracter de Obligatorio-Emergente el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 089 “SEGURIDAD DE
LOS JUGUETES”, el mismo que entr6 en vigencia el 12
de noviembre de 2013;

Que mediante Resolucion No. 14 076 del 11 de febrero de
2014, promulgada en el Registro Oficial, No. 189 del 21 de
febrero de 2014 se oficializd6 con el caracter de
Obligatoria la Modificatoria 1 del Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 089 “SEGURIDAD DE LOS
JUGUETES”, la misma que entr6 en vigencia el 21 de
febrero de 2014;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion - INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Cbédigo Orgéanico de la Produccidn,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 de 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el trdmite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que:“La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra practicas engafiosas™ ha
formulado la MODIFICATORIA 2 al Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 089 “SEGURIDAD DE
LOS JUGUETES”;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG 0066 de fecha 04 de junio de 2014, se
sugirié proceder a la aprobacion y oficializacion de la
modificatoria 2 del reglamento materia de esta resolucion,
el cual recomienda aprobar y oficializar con el caréacter de
OBLIGATORIA la MODIFICATORIA 2 del
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 089
“SEGURIDAD DE LOS JUGUETES”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad, es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIA, la MODIFICATORIA 2 del
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 089
“SEGURIDAD DE LOS JUGUETES”; mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, el Ministro de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la

facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el &mbito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento
General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIA la MODIFICATORIA 2 que se adjunta
a la presente resolucidn del siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 089 “SEGURIDAD DE LOS JUGUETES”

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que, de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11 256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique la MODIFICATORIA 2 del reglamento
técnico ecuatoriano RTE INEN 089 “SEGURIDAD DE
LOS JUGUETES” en la pagina web de esa Institucion
(www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Esta Modificatoria 2 del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 089 entrara en vigencia
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de junio del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vésconez, Subsecretaria de la
Calidad del Ministerio de Industrias y Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-

Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 11 de junio de 2014.- f.) llegible.

MODIFICATORIA 2

(2014-05-23)

RTE INEN 089 “SEGURIDAD DE LOS JUGUETES”
En la pagina 4, numeral 2.3

Dice:

CLASIFICACION DESCRIPCION

95.03 Triciclos, patinetes, coches de
pedal y juguetes similares con
ruedas; coches y sillas de ruedas
para mufiecas 0 mufiecos;
mufiecas o mufiecos; los demas
juguetes; modelos reducidos y
modelos similares, para
entretenimiento, incluso
animados; rompecabezas de
cualquier clase.
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9503.00.10.00 - Triciclos, patinetes, coches de 9503.00.91.00 - - Trenes eléctricos, incluidos los
pedal y juguetes similares con carriles (rieles), sefiales y demas
ruedas; coches y sillas de ruedas accesorios
para mufiecas 0 mufiecos 9503.00.92.00 - - De construccion
- Mufiecas o0 mufiecos, sus partes y 9503.00.93.00 - - Que representen animales o seres
accesorios: no humanos
9503.00.22.00 - - Mufiecas o mufiecos, incluso 9503.00.94.00 - - Instrumentos y aparatos, de
vestidos: musica
9503.00.22.10 - - - Que representen escenas de 9503.00.95.00 - - Presentados en juegos o surtidos
crimen, violencia, tortura 0 muerte 0 en panoplias
9503.00.22.90 - - - Los demas 9503.00.96.00 - - Los demas, con motor
9503.00.28.00 - - Prendas y sus complementos 9503.00.99.00 - - Los demas
(accesorios), de vestir, calzado, y
sombreros y demés tocados En la Modificatoria 1, pagina 2, numeral 9.2
9503.00.29.00 - - Partes y demds accesorios
9503.00.30.00 - Modelos reducidos y modelos Dice:
similares, para entretenimiento,
incluso animados : 9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
9503.00.40.00 - Rompecabezas de cualquier clase productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
- Los demas juguetes: fabricantes nacionales e importadores deben demostrar su
9503.00.91.00 - - Trenes eléctricos, incluidos los cumplimiento a través de la presentacion del certificado de
carriles (rieles), sefiales y demas conformidad segun las siguientes opciones:
accesorios
9503.00.92.00 - - De construccion 9.2.1 Certificado de Conformidad de producto, emitido por
9503.00.93.00 - - Que representen animales o seres un organismo de certificacion de producto, acreditado para
no humanos el alcance con el RTE INEN 089 o su equivalente, con
9503.00.94.00 - - Instrumentos y aparatos, de Sistemas (esquemas) de Certificacion 5 y 1b, establecidos
musica en la Norma ISO/IEC 17067, en el que se adjunte lo
9503.00.95.00 - - Presentados en juegos o surtidos siguiente:
0 en panoplias
9503.00.96.00 - - Los demas, con motor a) Informe de ensayos, emitido por un laboratorio
9503.00.99.00 - - Los demas acreditado y reconocido por el OAE,
b) Informe de rotulado,
Debe decir:
c) Informe de evaluacion del producto.
CLASIFICACION DESCRIPCION

95.03

Triciclos, patinetes, coches de
pedal y juguetes similares con
ruedas; coches y sillas de ruedas
para mufiecas 0 mufiecos;
mufiecas o murfiecos; los demas
juguetes; modelos reducidos y
modelos similares, para
entretenimiento, incluso
animados; rompecabezas de
cualquier clase.

9503.00.10.00

- Triciclos, patinetes, coches de
pedal y juguetes similares con
ruedas; coches y sillas de ruedas
para mufiecas 0 mufiecos

- Mufiecas o0 mufiecos, sus partes y
accesorios:

9503.00.22.00

- - Mufiecas 0 mufiecos, incluso
vestidos:

9503.00.22.10

- - - Que representen escenas de
crimen, violencia, tortura 0 muerte

9503.00.22.90 - - - Los demés

9503.00.30.00 - Modelos reducidos y modelos
similares, para entretenimiento,
incluso animados

9503.00.40.00 - Rompecabezas de cualquier clase

- Los demas juguetes:

9.2.2 Certificado de Conformidad de producto segun el
Sistema (esquema) de Certificacion 5, establecido en la
Norma ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
certificacion de producto, acreditado y reconocido por el
OAE. Para esta opcidn, el importador debe adjuntar el
Registro de Operadores, segin Acuerdo Ministerial No.
14114 del 24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segin
la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, debidamente
legalizado por la Autoridad competente, en el que se
adjunte el Informe de ensayos emitido por un
laboratorio acreditado y reconocido por el OAE, o por el
laboratorio del fabricante, que demuestre cumplimiento
con el RTE INEN 089 o su equivalente. Para esta opcion,
el importador deberd adjuntar el Registro de Operadores,
establecido mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 del
24 de enero de 2014.

Debe decir:

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes  nacionales e  importadores  deberan
demostrar su cumplimiento a través de la presentacion del
certificado de conformidad de acuerdo con las siguientes
opciones:
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9.2.1 Certificado de Conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 1b, establecido en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de Certificacion
de Producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
reglamento técnico]

9.2.2 Certificado de Conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de Certificacion
de Producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
reglamento  técnico], adjuntando el Registro de
Operadores, establecido mediante Acuerdo Ministerial No.
14114 de fecha 2014-01-24.

9.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segln
la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1 (ver nota®),
debidamente legalizada por la Autoridad competente,
adjuntando lo siguiente:

a) Informe de ensayos del producto, emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocido
por el OAE, que demuestre la conformidad del producto
con este Reglamento Técnico o su equivalente, o

b) Informe de ensayos del producto, emitido por un
laboratorio de tercera parte que demuestre competencia
técnica segun la Norma ISO/IEC 17025, que se encuentre
debidamente legalizado por el responsable del laboratorio,
y que evidencie la conformidad del producto con este
Reglamento Técnico o su equivalente, o

c) Informe de ensayos del producto emitido por el
laboratorio del fabricante, que se encuentre debidamente
legalizado por el responsable del laboratorio, y que
demuestre la conformidad del producto con este
Reglamento Técnico o su equivalente.

Para el numeral 9.2.3, el importador debe adjuntar el
informe de rotulado del producto que demuestre
conformidad con este Reglamento Técnico o su
equivalente, y el Registro de Operadores establecido
mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 de 24 de enero de
2014.

Para el numeral 9.2.3, previo a la nacionalizacion de la
mercancia, el INEN o las Autoridades de Vigilancia y
Control competentes, se reservan el derecho en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto, de realizar el muestreo, ensayos del
contenido de cadmio y plomo e inspeccidn de rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico.

9.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptara hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios, acreditados o designados en el
pais de destino, o acreditado en el pais de origen, cuya
acreditacion sea reconocida por el OAE.

9.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

Nota': Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 17050-1
“Evaluacion de la Conformidad —Declaracién de la conformidad
del proveedor. Parte 1: Requisitos Generales™.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 188
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de éptima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccién y
sancién de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que la Organizacion Internacional de Normalizacion, I1SO
y la Comisién Electrotécnica Internacional 1EC, en el afio
2008, publico la Norma Internacional ISO/IEC
38500:2008 CORPORATE GOVERNANCE OF
INFORMATION TECHNOLOGY;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional ISO/IEC 38500:2008 como la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 38500:2014
GOBIERNO CORPORATIVO DE LA TECNOLOGIA
DE LA INFORMACION. (ISO/IEC 38500:2008, IDT);

Que en su elaboracion se ha seguido el trdmite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. VRS-0039  de fecha 26 de mayo de 2014,
se sugirio proceder a la aprobacion y oficializacion de la
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
38500:2014 GOBIERNO CORPORATIVO DE LA
TECNOLOGIA DE LA INFORMACION. (ISO/IEC
38500:2008, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIA la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 38500
GOBIERNO CORPORATIVO DE LA TECNOLOGIA
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DE LA INFORMACION. (ISO/IEC 38500:2008, IDT),
mediante su promulgacién en el Registro Oficial, a fin de
que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el ambito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ISO/IEC 38500 (Gobierno corporativo de la
tecnologia de la informacion. (ISO/IEC 38500:2008,
IDT)), que proporciona principios de guia para los
directores de las organizaciones (incluyendo, duefios,
miembros de la junta, directores, socios, altos
ejecutivos o similares) sobre el uso eficaz, eficiente y
aceptable de la tecnologia de la informacién (TI) en sus
organizaciones.

ARTICULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN-ISO/IEC 38500, entrara en vigencia desde la fecha
de su promulgacién en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de junio del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vésconez, Subsecretaria de la
Calidad del Ministerio de Industrias y Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 11 de junio de 2014.- f.) llegible.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 189
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccién y
sancién de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha formulado la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2844 NORMA PARA
LA NARANJA (CODEX STAN 245-2004, MOD);

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. AFP-0107  de fecha 05 de junio del 2014,
se sugirio proceder a la aprobacion y oficializacién de la
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2844 NORMA
PARA LA NARANJA (CODEX STAN 245-2004,
MOD);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIA la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2844 NORMA PARA
LA NARANJA (CODEX STAN 245-2004, MOD),
mediante su promulgacion en el Registro Oficial, a fin de
que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN, en el &mbito de su
competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caréacter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2844 (Norma para la naranja (CODEX STAN
245-2004, MOD), que aplica a las variedades
comerciales de naranjas obtenidas de Citrus sinensis
(L.) Osbeck, de la familia Rutaceae, que habran de
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suministrarse frescas al consumidor, después de su
acondicionamientoy envasado. Se excluyen las naranjas
destinadas a la elaboracion industrial.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2844
NORMA PARA LA NARANJA (CODEX STAN 245-
2004, MOD), en la pagina web de esa institucion,

www.inen.gob.ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 2844, entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de junio del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad del Ministerio de Industrias y Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 11 de junio de 2014.- f.) llegible.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 190
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de 6ptima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccién del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccién y
sancién de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana™;

Que el Codex Alimentarius, en el afio 2013, publicé el
Codigo de Practica Internacional CODEX CAC/GL 83-
2013. PRINCIPIOS PARA EL USO DEL MUESTREO
Y EL ANALISIS EN EL COMERCIO
INTERNACIONAL DE ALIMENTOS;

Que mediante Resolucion No. 2012-090, la Directora
General del Instituto Ecuatoriano de Normalizacion,
INEN, resuelve adoptar las normas, Directrices, Guias y
Cadigos de Préacticas Alimentarias del Codex Alimentarius
como Normas Técnicas Ecuatorianas y Cddigos de
Préacticas Ecuatorianos;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacién y Metrologia, ha adoptado el Caédigo de
Practica Internacional CODEX CAC/GL 83:2013 como el
CPE INEN-CODEX CAC/GL 83:2014. PRINCIPIOS
PARA EL USO DEL MUESTREO Y EL ANALISIS
EN EL COMERCIO INTERNACIONAL DE
ALIMENTOS (CAC/GL 83-2013, IDT);

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. NOR-0005 de fecha 05 de junio del 2014,
se sugirio proceder a la aprobacion y oficializacion del
Cddigo de Practica Ecuatoriano CPE INEN-CODEX
CAC/GL 83. PRINCIPIOS PARA EL USO DEL
MUESTREO Y EL ANALISIS EN EL COMERCIO
INTERNACIONAL DE ALIMENTOS (CAC/GL 83-
2013, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIO el Cédigo
de Préactica Ecuatoriano CPE INEN-CODEX CAC/GL
83. PRINCIPIOS PARA EL USO DEL MUESTREO Y
EL ANALISIS EN EL COMERCIO
INTERNACIONAL DE ALIMENTOS (CAC/GL 83-
2013, IDT), mediante su promulgacion en el Registro
Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de intereses
entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de
normas, guias, cédigos o reglamentos técnicos y
procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN, en el ambito de su competencia,
de conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:
ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de

VOLUNTARIO, el cédigo de practica ecuatoriano CPE
INEN-CODEX CAC/GL 83 (Principios para el uso del
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muestreo y el analisis en el comercio internacional de
alimentos (CAC/GL 83-2013, IDT)), que tiene la
finalidad de ayudar a los gobiernos en el
establecimiento y la utilizacién de procedimientos de
muestreo y andlisis con miras a determinar, sobre una
base cientifica, si los alimentos objeto de comercio
internacional se ajustan a determinadas
especificaciones. Ademas, el respeto de estos principios
ayudara a evitar posibles controversias.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion - INEN, que de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique el Codigo de Préctica Ecuatoriano CPE
INEN-CODEX CAC/GL 83, en la pagina web de esa

institucion, www.inen.gob.ec.

ARTICULO 3.- Este codigo de préctica ecuatoriano CPE
INEN-CODEX CAC/GL 83, entraran en vigencia desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de junio del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vésconez, Subsecretaria de la
Calidad del Ministerio de Industrias y Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 11 de junio de 2014.- f.) llegible.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 191
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la

preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccién y
sancién de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que la Comision Electrotécnica Internacional IEC, en el
afio 2005, publicé la Norma Internacional IEC 61196-1-
100:2005 COAXIAL COMMUNICATION CABLES -
PART 1-100: ELECTRICAL TEST METHODS -
GENERAL REQUIREMENTS;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional IEC 61196-1-100:2005 como la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-IEC 61196-1-
100:2014 CABLES COAXIALES DE COMUNICA-
CION. PARTE 1-100: METODOS DE ENSAYOS
ELECTRICOS. REQUSITOS GENERALES (IEC
61196-1-100:2005-11, IDT);

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. VRS-0041  de fecha 05 de junio del
2014, se sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacion
de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-1EC 61196-
1-100:2014 CABLES COAXIALES DE COMUNICA-
CION. PARTE 1-100: METODOS DE ENSAYOS
ELECTRICOS. REQUSITOS GENERALES (IEC
61196-1-100:2005-11, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIA la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-IEC 61196-1-100
CABLES COAXIALES DE COMUNICACION.
PARTE 1-100: METODOS DE ENSAYOS
ELECTRICOS. REQUSITOS GENERALES (IEC
61196-1-100:2005-11, IDT), mediante su promulgacién en
el Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio
de intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN en el &mbito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.
Resuelve:
ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de

VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-IEC  61196-1-100 (Cables coaxiales de
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comunicacion. Parte 1-100: Métodos de ensayos
eléctricos. Requisitos generales (IEC 61196-1-100:2005-
11, IDT)), que indica los requisitos generales y las
condiciones de los ensayos eléctricos para ser llevados a
cabo en los cables coaxiales de comunicacién y aplica a
las series de Normas IEC 61196-1-1XX que especifican
los métodos de ensayos eléctricos para los cables
coaxiales de comunicacion.

ARTICULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN-IEC 61196-1-100 entrara en vigencia desde la fecha
de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de junio del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad del Ministerio de Industrias y Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en
Secretaria General.- Fecha: 11 de junio de 2014.- f)
llegible.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 192
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de 6ptima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacién precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los
derechos ciudadanos relacionados con la seguridad, la
proteccion de la vida y la salud humana, animal y vegetal,
la preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccion
y sancién de estas practicas; y, iii) Promover e
incentivar la cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha formulado la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2657 POSTES DE
PLASTICO REFORZADOS CON FIBRA DE
VIDRIO. REQUISITOS;

Que en su elaboracién se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. VRS-0041 de fecha 05 de junio del 2014,
se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion de la
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2657 POSTES
DE PLASTICO REFORZADOS CON FIBRA DE
VIDRIO. REQUISITOS;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucién rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIA la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2657 POSTES DE
PLASTICO REFORZADOS CON FIBRA DE
VIDRIO. REQUISITOS, mediante su promulgacion en
el Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio
de intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN, en el ambito de su
competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2657 (POSTES DE PLASTICO REFORZADOS
CON FIBRA DE VIDRIO. REQUISITOS), que
establece los requisitos que deben cumplir los postes de
pléastico reforzado con fibra de vidrio (PRFV).

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2657
POSTES DE PLASTICO REFORZADOS CON FIBRA
DE VIDRIO. REQUISITOS, en la pagina web de esa

institucion, www.inen.gob.ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 2657, entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacién en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.
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Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de Junio del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vésconez, Subsecretaria de la
Calidad del Ministerio de Industrias y Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 11 de junio de 2014.- f.) llegible.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 193
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de dptima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccion y
sancién de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que la Organizacion Internacional de Normalizacion, 1SO,
en el afio 2005, publicd la Norma Internacional 1SO 6507-
1:2005 METALLIC MATERIALS. VICKERS
HARDNESS TEST. PART 1: TEST METHOD;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional 1SO 6507-1:2005 como la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN-1SO 6507-1:2014
MATERIALES METALICOS. ENSAYO DE
DUREZA VICKERS. PARTE 1: METODO DE
ENSAYO (I1SO 6507-1:2005, IDT);

Que en su elaboracién se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. MET-0196 de fecha 05 de junio del
2014, se sugirio proceder a la aprobacion y oficializacion
de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 6507-
1:2014 MATERIALES METALICOS. ENSAYO DE
DUREZA VICKERS. PARTE 1: METODO DE
ENSAYO (I1SO 6507-1:2005, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIA la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 6507-1:2014
MATERIALES METALICOS. ENSAYO DE DUREZA
VICKERS. PARTE 1: METODO DE ENSAYO (ISO
6507-1:2005, IDT), mediante su promulgacion en el
Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de
intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de
Industrias y Productividad delega a la Subsecretaria de la
Calidad la facultad de aprobar y oficializar las propuestas
de normas o reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de la conformidad propuestos por el INEN en
el &mbito de su competencia de conformidad con lo
previsto en la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y
en su reglamento general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caréacter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ISO 6507-1 (Materiales metalicos. Ensayo de
dureza Vickers. Parte 1: Método de ensayo (ISO 6507-
1:2005, IDT)), que especifica el método de ensayo de
dureza Vickers para los tres rangos diferentes de fuerza
de ensayo aplicados en materiales metalicos.

ARTICULO 2.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN-1SO 6507-1, entraré en vigencia desde la fecha de su
promulgacién en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de Junio del
2014

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Véasconez, Subsecretaria de la
Calidad del Ministerio de Industrias y Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 11 de junio de 2014.- f.) llegible.
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MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 194
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de 6ptima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccion y
sancién de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha formulado la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2851 UTENSILIOS DE
COCINA. RECIPIENTES DOMESTICOS USADOS
SOBRE HORNILLAS, COCINAS O PLACAS DE
CALENTAMIENTO. REQUISITOS Y METODOS
DE ENSAYO;

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. MET-0195 de fecha 16 de mayo de 2014, se
sugirié proceder a la aprobacion y oficializacion de la
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2851
UTENSILIOS DE  COCINA. RECIPIENTES
DOMESTICOS USADOS SOBRE HORNILLAS,
COCINAS O PLACAS DE CALENTAMIENTO.
REQUISITOS Y METODOS DE ENSAYO;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIA la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2851 UTENSILIOS DE
COCINA. RECIPIENTES DOMESTICOS USADOS
SOBRE HORNILLAS, COCINAS O PLACAS DE
CALENTAMIENTO. REQUISITOS Y METODOS
DE ENSAYO, mediante su promulgacion en el Registro
Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de intereses
entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de
normas o reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de la conformidad propuestos por el INEN, en
el dmbito de su competencia, de conformidad con lo
previsto en la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y
en su reglamento general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caréacter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2851 (utensilios de cocina. Recipientes
domeésticos usados sobre hornillas, cocinas o placas de
calentamiento. Requisitos y métodos de ensayo), que
especifica los requisitos de seguridad y de eficiencia
energética y los métodos de ensayo para los recipientes
domeésticos usados sobre hornillas, cocinas o placas de
calentamiento y también a los destinados a ser usados
dentro de horno. Es aplicable a todos los recipientes
domeésticos, independientemente del material o método de
fabricacion empleado, asi como a los que se usan en
cocinas de induccion y recipientes con recubrimientos
antiadherentes.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2851 UTENSILIOS DE COCINA.
RECIPIENTES DOMESTICOS USADOS SOBRE
HORNILLAS, COCINAS O PLACAS DE
CALENTAMIENTO. REQUISITOS Y METODOS
DE ENSAYO, en la pagina web de esa institucion,

www.inen.gob.ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 2851, entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de Junio del
2014

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Véasconez, Subsecretaria de la
Calidad del Ministerio de Industrias y Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 11 de junio de 2014.- f.) llegible.
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Nro. 003-2014
EL COMITE EJECUTIVO DEL COMEX
Considerando:

Que, de acuerdo al Articulo 416 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, las relaciones del Ecuador con la
comunidad internacional responderan a los intereses del
pueblo ecuatoriano, siendo uno de los principios rectores
de dichas relaciones la cooperacion, la integracion y la
solidaridad;

Que, el Cadigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones, COPCI, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial No. 351 del 29 de diciembre de 2010,
crea el Comité de Comercio Exterior, COMEX, como el
organo encargado de aprobar las politicas publicas
nacionales en materia comercial;

Que, el Articulo 131 del Reglamento de Aplicacién del
Libro IV del Cédigo Organico de la Produccion, Comercio
e Inversiones, en Materia de Politica Comercial, sus
Organos de Control e Instrumentos, establece que el
Ministerio rector de la politica de comercio exterior
informard trimestralmente al Comité de Comercio Exterior,
sobre los procesos de controversia que sean sometidos a
panel, grupo especial, Tribunal Arbitral, Tribunal
Internacional o cualquier érgano de apelacién establecido
de conformidad con tratados o convenios internacionales, y
que tengan relacién con los intereses comerciales del
Ecuador, para que el comité resuelva su participacion en
calidad de tercera parte interesada;

Que, en sesion del 14 de enero de 2014 el Pleno del
COMEX aprob6 el Reglamento de Funcionamiento de
dicho organismo con Resolucién No. 001-2014, publicada
en el Registro Oficial Suplemento No. 182 del 12 de
febrero de 2014;

Que, el literal c) del Articulo 3 de la Resolucion COMEX
No. 55 del 18 de abril de 2012, publicada en el Registro
Oficial No. 711 del 28 de mayo del 2012, deleg6 al Comité
Ejecutivo la atribucion de decidir sobre la participacion
del Ecuador como tercera parte en los procesos de
controversias comerciales, particularmente en el marco de
la Organizaciéon Mundial de Comercio;

Que, en sesion del Comité Ejecutivo del COMEX de fecha
29 de mayo de 2014 se conocid y aprobd el Informe
MCE/VNIDC/SDYNC/CNYCI, fechado 20 de mayo de
2014, por medio del cual se recomienda se autorice la
participacion del Ecuador como tercera parte en el proceso
de solucién de controversias de la Organizacién Mundial
de Comercio —OMC-, denominado “Solicitud de los
Estados Unidos respecto a determinadas medidas de India
relativas a las células solares y los médulos solares”;

Que, conforme el Articulo 82 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva en
situaciones excepcionales y siempre que se trate de actos
normativos referidos exclusivamente a potestades de los
poderes publicos o en casos de urgencia debidamente
justificada, se podra disponer que surtan efecto desde la
fecha de su expedicion;

Que, mediante Acuerdo No. 4 del Ministro de Comercio
Exterior se deleg6 al Dr. Genaro Baldeon, como Presidente
del Comité de Comercio Exterior en ausencia de su titular;

En ejercicio de las facultades conferidas en los articulos
17,19, 29 y 70 del Reglamento de Funcionamiento del
COMEX, expedido mediante Resolucion Nro. 001-2014,
del 14 de enero de 2014, en concordancia con las demas
normas aplicables:

Resuelve:

Avrticulo 1.- Autorizar al Ministerio de Comercio Exterior
para que participe en representacion del Ecuador , a través
de su unidad competente, como tercera parte en el proceso
de solucion de controversias de la Organizacion Mundial
de Comercio —OMC-, denominado “Solicitud de los
Estados Unidos respecto a determinadas medidas de India
relativas a las células solares y los médulos solares”.

DISPOSICION FINAL

La Secretaria Técnica del COMEX remitira la presente
resolucion al Registro Oficial para su publicacion.

Esta resolucion fue adoptada en sesion llevada a cabo el 29
de mayo de 2014 vy entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

f.) Genaro Baldedn, Presidente (E).
f.) Victor Murillo, Secretario ad hoc.
Ministerio de Comercio Exterior.- Certifico que el presente

documento es fiel copia del original que reposa en el
archivo del COMEX.- f.) Secretario Técnico.

N° 053 /SETECI /2014

Eco. Gabriela Rosero Moncayo
SECRETARIA TECNICA DE COOPERACION
INTERNACIONAL

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador,
establece en el Titulo 111 de las Relaciones Internacionales,
Capitulo  Primero, Principios de las Relaciones
Internacionales, articulo 416 que: “Las relaciones del
Ecuador con la comunidad internacional responderan a los
intereses del pueblo ecuatoriano, al que le rendiran cuenta
sus responsables y ejecutores (...)”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 699, de 30 de
octubre de 2007, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial Nro. 206, de 07 de noviembre de 2007, se crea la
Agencia Ecuatoriana de Cooperacion Internacional
(AGECI), como una entidad publica, desconcentrada, con
gestion técnica, administrativa y financiera propias,
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adscrita a la Secretaria Nacional de Planificacion y
Desarrollo, encargada de la implementacion de las
estrategias generales de cooperacién internacional, las
politicas y reglamentos de gestion, y desarrollo y
aplicacion de instrumentos de gestion del Sistema
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional;

Que, con Decreto Ejecutivo Nro. 429, de 15 de julio de
2010, publicado en el Registro Oficial Nro. 246, de 29 de
julio de 2010, cambia la denominacion de “Agencia
Ecuatoriana de Cooperacion Internacional (AGECI)”, por
la de “Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional
(SETECI)”;

Que, a través de Decreto Ejecutivo Nro. 812, de 05 de julio
de 2011, publicado en el Registro Oficial Nro. 495, de 20
de julio de 2011, se reforma el Sistema Ecuatoriano de
Cooperacion Internacional; y, la Secretaria Técnica de
Cooperacion Internacional pasa a ser entidad adscrita al
Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion; actualmente Ministerio de Relaciones
Exteriores y Movilidad Humana;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 16, de 04 de junio
de 2013, publicado en el Suplemento del Registro Oficial
Nro. 19, de 20 de junio de 2013, se expide el Reglamento
para el Funcionamiento del Sistema Unificado de
Informacién de las Organizaciones Sociales y Ciudadanas;
en la seccion VII, se establece la competencia, facultades y
atribuciones de la Secretaria Técnica de Cooperacion
Internacional, para suscribir Convenios Basicos de
Funcionamiento, notificar la autorizacion del inicio de
funcionamiento y actividades en el pais, efectuar el control
y seguimiento de las labores de las ONG’s; vy, previo el
estudio del caso y resolucion motivada, dar por terminadas
las actividades de las ONG’s extranjeras en el Ecuador;

Que, el 21 de marzo de 2003, el Gobierno de la Republica
del Ecuador, a través del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracién, hoy Ministerio de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, y la
Organizacion no Gubernamental Extranjera “The Forest
Bird Society”, suscribieron un Convenio Baésico de
Funcionamiento, dentro del cual, conforme lo determina el
articulo 2, se establece como objeto principal: “crear
administrar y dar soporte a una serie de proyectos, para
proteger y estudiar los distintos medios en los que se
desenvuelven las aves de los bosques y simultaneamente
promoverd la educacion ambiental y la proteccion del
medio (...)"”;

Que, con oficio Nro. 2014-4-001, de 21 de abril de 2014,
el Representante Legal de la ONG “The Forest Bird
Society”, remite a esta Secretaria, los reportes anuales de
la Organizacion, e informa que actualmente la ONG no
tiene ningun proyecto en ejecucion en el pais, debido a que
no dispone de los fondos necesarios para implementarlos;

Que, a través de memorando Nro. SETECI-DESE-2014-
0141-M, de 16 de mayo de 2014, el Director de
Seguimiento y Evaluacion, remite a la Secretaria Técnica
de Cooperacion Internacional el Informe Técnico Nro.
006, aprobado el 16 de mayo del presente afio, en el cual
se recomienda: “(...) realizar la accién legal
correspondiente para dejar sin efecto el convenio suscrito

en el 2003 y comunicar a la organizacion The Forest Bird
Society que debido a que no cuenta con recursos de la
cooperacion internacional no reembolsable ni proyectos en
ejecucion en el Ecuador, su presencia en el pais no esta
justificada”;

Que, adicionalmente, en el memorando antes citado, se
recomienda notificar a todas las entidades de control sobre
este particular, debido a la inconsistencia evidenciada en
los comunicados que envia la ONG a esta Secretaria, a
través de los cuales se informa que no poseen recursos,
pero cuyos reportes, es decir fichas y POA, indican montos
desembolsados y planificados;

Que, mediante sumilla inserta en memorando Nro.
SETECI-DESE-2014-0141-M, de 16 de mayo de 2014, la
Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional, dispone
a la Direccion de Seguimiento y Evaluacion y a la
Direccion de Asesoria Juridica: “Proceder con la
notificacion de impedimento de ejercer representacion
como ONG extranjera...”;

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el Decreto
Ejecutivo Nro. 699, de 30 de Octubre de 2007, publicado
en el Suplemento del Registro Oficial Nro. 206, de 07 de
noviembre de 2007, el Decreto Ejecutivo Nro. 16, de 04 de
junio de 2013, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial Nro. 19, de 20 de junio de 2013.

Resuelve:

Articulos 1.- Dar por terminadas las actividades de la
ONG extranjera “The Forest Bird Society” en el Ecuador,
autorizadas a través de Convenio Basico de
Funcionamiento, suscrito el 21 de marzo de 2003.

Articulo 2.- Notificar con el contenido de la presente
Resolucion y una vez publicada en el Registro Oficial, al
Representante Legal de la ONG extranjera “The Forest
Bird Society”, al Ministerio de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana, al Ministerio del Ambiente, a la
Secretaria Nacional de Gestién de la Politica, a la
Secretaria Nacional de Inteligencia, a la Superintendencia
de Bancos y Seguros, al Servicio de Rentas Internas, al
Servicio Nacional de Aduanas del Ecuador; y, a la Unidad
de Anélisis Financiero, para los fines correspondientes.

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Comuniquese, dada en la ciudad de San Francisco de
Quito, D. M., a 10 de junio de 2014

f.) Eco. Gabriela Rosero Moncayo, Secretaria Técnica de
Cooperacion Internacional.

Certifico que las dos fojas que anteceden, son fiel copia de
su original que reposan en el archivo de la Secretaria
Técnica de Cooperacion Internacional.- Fecha: 10 de junio
de 2014.- Lo certifico.- f.) llegible, Direccion Juridica,
Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional.
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N° RNO-DRERDFI114-00004

LA DIRECTORA REGIONAL NORTE DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica,
prescribe: "Las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actlen en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley {...}";

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica,
determina que la administracion publica es un servicio a la
colectividad, la cual se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacién, participacion, planifi-
cacion, transparencia y evaluacion;

Que, el numeral 2 del articulo 2 de la Ley de Creacion del
Servicio de Rentas Internas, publicada en el Registro
Oficial No. 206 del 2 de diciembre de 1997, establece que
el Servicio de Rentas Internas tiene la facultad para
efectuar la determinacion, recaudacion y control de los
tributos internos del Estado y de aquellos cuya
administracion no esté expresamente asignada por Ley a
otra autoridad;

Que, en virtud de lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, el Director
Regional Norte del Servicio de Rentas Internas ejercera
dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones que el
Codigo Tributario le asigna al Director General del
Servicio de Rentas Internas;

Que, el articulo 76 del Cddigo Tributario determina, que
las competencias en materia tributaria pueden ser ejercidas
mediante delegacion o sustitucion, en los casos prescritos
en la Ley;

Que, el literal e) del articulo 4 del Reglamento Orgéanico
Funcional del Servicio de Rentas Internas, expedido
mediante Resoluciéon No. DSRI-012-2008, publicada en el
Registro Oficial No. 392 de 30 de julio de 2008 y
reformado por la Resolucion No. DSRI-028-2008,
publicada en el Registro Oficial Suplemento No. 497 de 30
de diciembre de 2008, establece que el Departamento de
Auditoria Tributaria de la Direccién Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas esta conformado por: Area de
Auditoria de Sociedades, Area de Auditoria de Personas
Naturales, Area de Fiscalidad Internacional y Area de
Grandes Contribuyentes;

Que, el articulo 84 del Reglamento Organico Funcional del
Servicio de Rentas Internas, establece como funciones
del(a) Director(a) Regional el asegurar la aplicacion de los
procedimientos de verificacion y control para velar por el
cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que, los Arts. 99, 100, 101, 102 y 103 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas,
establecen las funciones del Departamento de Auditoria
Tributaria, Area de Auditoria de Sociedades, Area de
Auditoria de Personas Naturales, Area de Fiscalidad
Internacional y Area de Grandes Contribuyentes;

Que, la Disposicion Transitoria Segunda del Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por Procesos del
Servicio de Rentas Internas aprobado mediante Resolucion
No. NAC-DGERCGC12-00606 de 04 de octubre del 2012
y publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 354
de 25 de octubre del 2012, establece que las Direcciones
Nacionales de Planificacion y Coordinacion y de Recursos
Humanos, o las que hicieren sus veces, ejecutaran las
acciones previas pertinentes para la adecuada aplicacion e
implementacion de la nueva estructura organica, entretanto
se mantendran las estructuras organico administrativas y se
continuardn ejerciendo las funciones y competencias
previstas en el Reglamento Organico Funcional del
Servicio de Rentas Internas;

Que, mediante Resolucién No. NAC-DNRRSGE12-00090
de 01 de marzo del 2012, el Director General del Servicio
de Rentas Internas, Subrogante, ha designado a la
Ingeniera Paola Hidalgo V., como Directora Regional
Norte del Servicio de Rentas Internas;

Que el Servicio de Rentas Internas se encuentra
fortaleciendo su gestion desconcentrada, por lo que es
necesario delegar las competencias que permitan una agil y
eficaz gestion institucional; y,

En aplicacion del articulo 55 del Estatuto del Régimen
Juridico de la Funcion Ejecutiva y de conformidad con las
normas legales vigentes.

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar dentro del &mbito de competencia del
Departamento de Auditoria Tributaria de la Direccion
Regional Norte a Roberto Carlos Bahamonde Noriega,
Segundo Gabriel Freire Romo, Johana Elizabeth Jaramillo
Bonilla, Pilar Alexandra Reyes Garcés y Mauricio
Segundo Coronado Chavez, la facultad que suscriban de
forma individual o conjunta, los siguientes documentos:

a) Requerimientos de informacion;

b) Oficios que atiendan las peticiones de prérroga para la
presentacion de informacion  solicitada por el
Departamento de Auditoria Tributaria;

c¢) Oficios mediante los cuales se disponga la realizacion
de diligencias de inspecciones;

d) Oficios que atiendan las peticiones de ampliacion de
plazo para la realizacion de diligencias de inspecciones;

e) Notificaciones que se realicen a los sujetos pasivos, con
el objeto de solicitar su comparecencia en las oficinas del
Servicio de Rentas Internas;

f) Oficios que atiendan las peticiones de prérroga para la
realizacion de comparecencias en las oficinas del Servicio
de Rentas Internas;
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g) Actas de entrega - recepcion mediante las cuales se
devuelva a los sujetos pasivos o terceros los documentos
originales por ellos entregados a la Administracion
Tributaria;

h) Informes quincenales que se emitan dentro de los
procesos de determinacion;

i) Notificaciones que se realicen con el objeto de convocar
a la revision de los resultados preliminares de las actas de
determinacion tributaria;

j) Oficios referentes a la entrega de informes de
cumplimiento tributario;

k) Comunicaciones preventivas de sancion y/o clausurg;

1) Comunicaciones a los sujetos pasivos tendientes a lograr
el cumplimiento de sus obligaciones pendientes con la
Administracion Tributaria; y,

m) Oficios que atiendan solicitudes, peticiones y demas
comunicaciones necesarias para los procesos del
Departamento de Auditoria Tributaria de esta Direccion.

Articulo 2.- Derogar expresamente la resolucion No.
RNO-DRERDFI14-00001 de 09 de enero del 2014,
publicada en el Registro Oficial No. 176 de 4 de febrero
del 2014.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de
emision sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Publiquese y cumplase.

Quito D. M., a 13 de junio de 2014.

Dicté y firmd la resolucién que antecede, la Ingeniera
Paola Hidalgo Verdesoto, Directora Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas, en Quito D. M., a 13 de junio
de 2014.

Lo certifico.

f.) Ing. Henry R. Pérez R., Secretario Regional Norte,
Servicio de Rentas Internas.

No. REO-SRERDF114-00230

LA SECRETARIA DE LA REGIONAL EL ORO DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
determina que la administracion puablica se organizara,
entre otros, conforme a los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia y desconcentracion;

Que, el Servicio de Rentas Internas de conformidad con su
Ley de Creacion, publicada en el Registro Oficial No. 206
de 02 de diciembre de 1997, es una entidad técnica y
auténoma en los 6rdenes administrativo, financiero y
operativo;

Que el articulo 86 del Reglamento Organico Funcional
del Servicio de Rentas Internas prevé las funciones de
las Secretarias Regionales del Servicio de Rentas Internas;

Que los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva habilitan
la delegacion de las atribuciones propias de los érganos de
la  Administracion Publica Central e Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delegacion de
funciones delegadas, salvo que exista autorizacién expresa
en contrario;

Que los dias martes 10 de junio al 17 de junio de 2014, la
titular de la Secretaria Regional El Oro del SRI estard
ausente por encontrarse en comision de servicios.

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcidn Ejecutiva:

Resuelve:

Articulo Unico.- Delegar al servidor de la Direccion
Regional El Oro del Servicio de Rentas Internas, Ing. José
Luis Rosado Vilema, las atribuciones contempladas en los
numerales 3 y 4 del articulo 86 del Reglamento Orgéanico
Funcional del Servicio de Rentas Internas para la
Secretaria Regional El Oro del SRI, esto es, las de
certificar los documentos y dar fe de los actos
administrativos de la Administracion Regional y supervisar
el funcionamiento del Archivo Central Regional, desde el
dia martes 10 de junio al 17 de junio de 2014, inclusive.

La presente resolucién entrara en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en Machala, 05 de junio de 2014.

f.) Lcda. Tania Urdiales Espinoza, Secretaria Regional El
Oro, Servicio de Rentas Internas.

No. 02-2014
LA CORTE NACIONAL DE JUSTICIA
Considerando:
Que se han presentado dudas respecto de la forma de

proceder en el sorteo de las causas que llegan por segunda
vez a la Corte Nacional de Justicia, o en los casos de fuero
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pasan a otra etapa procesal en la misma Corte, respecto de
si se debe sortear la causa entre todos los jueces y juezas
que integran una Sala o si debe excluir del sorteo a
aquellos jueces y juezas que ya han emitido un
pronunciamiento sobre el asunto materia del recurso o han
resuelto una etapa procesal;

Que para que un proceso llegue mas de una vez a la Corte
Nacional de Justicia se presentan dos posibilidades: 1) Que
el juicio regrese a la Corte Nacional de Justicia para
conocer por segunda vez un mismo tipo de recurso o una
misma etapa procesal, como por ejemplo cuando un juicio
civil o laboral llega primero con un recurso de casacion
interpuesto contra la sentencia dictada por una Sala de la
Corte Provincial, y después regresa el mismo juicio con
recurso de casacion interpuesto en la etapa de ejecucion; o
en materia penal, si primero interpone recurso de apelacion
contra la medida cautelar de prision preventiva, y luego, un
recurso de apelacién contra la sentencia; o cuando los
Tribunales de las Salas de la Corte Nacional al conocer un
recurso de casacion, apelacion (en fuero) o nulidad
(materia penal) declaren la nulidad procesal con derecho a
reposicion, y, después viene el mismo juicio otra vez con
recurso de casacion, apelaciéon o nulidad; o, 2) Que el
proceso regrese a la Corte Nacional de Justicia para
conocer un nuevo tipo de recurso 0 una nueva etapa
procesal dentro de un mismo juicio, como por ejemplo si
en materia penal, primero Ilega un juicio con un recurso de
casacion y luego con un recurso de revision; o en materia
civil o laboral, si resuelta la primera instancia en un juicio
de fuero, se ha interpuesto recurso de apelacion contra la
sentencia;

Que cada una de las posibilidades enunciadas deben tener
soluciones juridicas diferentes, pues en el primer caso no
cabria realizar un nuevo sorteo, sino aplicarse el principio
de que “fijada la competencia con arreglo a la ley ante la
jueza, juez o tribunal competente, no se alterard por causas
supervinientes”, pues ya se ha conformado un tribunal para
conocer el mismo tipo de recurso o la misma etapa
procesal, cuantas veces vuelva el proceso a la Corte
Nacional de Justicia.

Que como excepcion a lo previsto en el parrafo anterior, la
Corte Nacional de Justicia, en la resolucion de 15 de junio
de 2011, publicada en el Registro Oficial No. 485, de 6 de
julio de 2011, sefiald: “Los jueces de la Sala de lo Penal de
las cortes provinciales de justicia, que, en virtud del
recurso de apelaciéon interpuesto por las partes,
confirmaron un auto de llamamiento a juicio o revocaron
el sobreseimiento y dictaron auto de llamamiento a juicio,
no pueden conocer el mismo proceso que viene por recurso
de apelacién de la sentencia expedida por un tribunal penal
que declara la responsabilidad del acusado o lo exime de la
misma; en razon de que se hallan incursos en el causal
prevista en el numeral 2 del articulo 264 del Cddigo de
Procedimiento Penal, norma que guarda concordancia con
el articulo 856, numeral 9 del Cddigo de Procedimiento
Civil, supletorio en materia penal...”.

En cambio en el segundo caso, las juezas o jueces que
resolvieron determinada etapa procesal, ya han adoptado
una posicion juridica respecto de ella y emitido
pronunciamiento, por lo que mal podrian juzgar con
imparcialidad otra etapa del mismo proceso, en

consecuencia, por economia procesal, al momento del
sorteo debe excluirselos, a fin de cumplir los mandatos
constitucionales de la tutela expedita de los derechos e
intereses de los litigantes y al principio de celeridad
procesal. El Cédigo Organico de la Funcion Judicial, en el
articulo 192.5 ha optado por esta solucién, en lo que al
recurso de revision en materia penal se refiere, al disponer
que “Para conocer el recurso de revision seran
competentes tres juezas 0 jueces que no hubieren
intervenido en la causa...”. Similar solucion ha previsto en
el articulo 195.3, en los casos de fuero en materias civiles,
mercantiles, de familia, de nifiez y de trabajo, al ordenar
que “El recurso de casacion serd resuelto por otras tres
juezas o jueces...”. De lo que se desprende que el espiritu
de la ley es que en estos casos debe excluirse del sorteo a
aquellas juezas y jueces, conjuezas O conjueces que
resolvieron previamente otras etapas procesales.

Que en un tema relacionado con el anterior, las sefioras y
sefiores juezas y jueces que integran la Sala de lo Civil y
Mercantil de la Corte Nacional de Justicia, en uso de la
facultad prevista en el articulo 129, numeral 8, del Cédigo
Organico de la Funcion Judicial, han presentado al Pleno
una consulta relativa a la duda que ha surgido dentro de la
Sala sobre el alcance del articulo 160.1 de dicho cuerpo
legal, en los casos en que la Corte Constitucional ha
resuelto dejar sin efecto una sentencia dictada por alguna
de las Salas de este Tribunal de Justicia, y dispone definir
un Tribunal para que resuelva nuevamente el recurso de
casacion; en cuyo caso, consultan si se debe sortear la
causa entre todos los jueces y juezas que integran la Sala o
si debe excluirse del sorteo a aquellas juezas y jueces que
ya se pronunciaron originalmente en la resolucion
declarada sin efecto por la Corte Constitucional;

Que las partes procesales tienen derecho a ser juzgadas por
jueces y juezas imparciales, garantia prevista en el articulo
75 de la Constitucion de la Republica, que dispone que
“Toda persona tiene derecho al acceso gratuito a la
justicia y a la tutela efectiva, imparcial y expedita de sus
derechos e intereses, con sujecién a los principios de
inmediacion y celeridad; en ningln caso quedara en
indefension...” y ratificada entre las garantias del debido
proceso contempladas en el Articulo 76.7.k ibidem, que
prescribe el derecho de las personas a ser juzgadas por una
jueza o juez independiente, imparcial y competente;

Que al haber pronunciado auto o sentencia sobre aquello
que es materia de la controversia o recurso, las juezas y
jueces respectivos han asumido una posicion juridica
sobre la verdad material y legal de la accién o recurso
sometido a su conocimiento, por lo que mal podrian volver
a juzgar lo mismo de manera imparcial;

Que, la Corte Constitucional en la sentencia No. 080-13-
SEP-CC, caso No. 0445-11-EP, publicada en el Registro
Oficial Suplemento No. 136, de 3 de diciembre de 2013,
sefiala: “la tutela efectiva, imparcial y expedita es un deber
del Estado y especificamente de los jueces de garantizar el
acceso a la justicia, un debido proceso y el cumplimiento
de las decisiones que pongan fin a los procesos, por tanto
asegura la imparcialidad en la resolucién de las
pretensiones de las partes, que los procesos se sustancien
de manera constitucional en atencién a los principios de
inmediacion y celeridad, garantizados en el "Estado
Constitucional de Derechos y Justicia";
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Que, la Corte Constitucional en la sentencia No. 051-13-
SEP-CC, caso No. 0858-11-EP, Registro Oficial
Suplemento No. 85, de 20 de septiembre de 2013, expreso:
“La imparcialidad es uno de los elementos centrales para
precautelar el derecho a la tutela judicial efectiva; los
actores judiciales deben encasillar sus actuaciones en el
respeto irrestricto de las disposiciones, normativas legales
y constitucionales, con amplio sentido ético y sin ninguna
clase de sesgos o prerrogativas direccionadas hacia una
parte procesal”;

Que este criterio es compartido por la Corte
Constitucional, que en multiples fallos, como por ejemplo
en la sentencia 008-14-SEP-CC, de 9 de enero de 2014; en
la sentencia No. 035-14-SEP-CC, de 12 de marzo de 2014;
en la sentencia No. 057-14-SEP-CC, de 2 de abril de 2014;
y en la sentencia No. 028-14-SEP-CC, de 12 de febrero de
2014; en las que, al aceptar la accion extraordinaria de
proteccion y dejar sin efecto una resolucion de una de las
Salas de la Corte Nacional de Justicia, ha ordenado que se
realice el sorteo correspondiente “para definir el Tribunal”
que resuelva el recurso de casacion...”;

En uso de la facultad contemplada en el articulo 180.6 del
Cadigo Organico de la Funcion Judicial.

Resuelve:

Art. 1.- Cuando un proceso llegue a una Sala
Especializada de la Corte Nacional de Justicia para
conocer la interposicion de un mismo tipo de recurso
(entendiéndose por tal a la apelacion, nulidad, casacion o
revision), el Tribunal de Juezas o Jueces, Conjuezas o
Conjueces que resolvieron ese recurso, intervendran en la
sustanciacion y resolucion de éste cuantas veces vuelva al
Tribunal, sin necesidad de nuevo sorteo, sin perjuicio de
que las Juezas y los Jueces, las Conjuezas y los Conjueces,
puedan excusarse por las causales determinadas en la ley.
Se excluye el evento del recurso de apelacién de la
sentencia cuando el Tribunal de la Sala Especializada de lo
Penal, Penal Militar, Penal Policial y Transito de la Corte
Nacional de Justicia, ha revocado el auto de
sobreseimiento y dicta auto de llamamiento a juicio.

Art. 2.- En los casos de fuero en que una causa pase a otra
etapa procesal en la misma Corte Nacional de Justicia,
debe excluirse del sorteo a aquellas juezas o jueces,
conjuezas 0 conjueces que ya se pronunciaron en una etapa
procesal anterior.

Art. 3.- Si un proceso regresa a la Corte Nacional de
Justicia con un nuevo tipo de recurso, se sorteara un
Tribunal entre los demés Juezas o Jueces habiles,
Conjuezas o Conjueces, segun corresponda, en la forma
prevista en el Cddigo Organico de la Funcién Judicial,
debiendo excluirse del sorteo a aquellas juezas o jueces,
conjuezas O CONjueces que ya Se pronunciaron en un
recurso o etapa procesal anterior; con excepcion de los
casos de admisién del recurso de casacion por la Sala de
Conjuezas o Conjueces.

Para el efecto, el sistema de sorteos debera mantener un
registro historico de los Juezas o Jueces, Conjuezas 0
Conjueces que ya han resuelto un recurso o etapa procesal
en cada causa.

Art. 4.- En los casos en que la Corte Constitucional decida
dejar sin efecto una sentencia o auto dictados por un
Tribunal de Juezas o Jueces, Conjuezas o Conjueces de
alguna de las Salas de la Corte Nacional de Justicia, y
disponga definir un Tribunal para que resuelva
nuevamente la accién o el recurso interpuesto, debe
excluirse del sorteo a aquellas juezas o jueces, conjuezas o
conjueces 0 que se pronunciaron originalmente en la
resolucion o resoluciones anuladas por la Corte
Constitucional.

Para ello, se seguiran las siguientes reglas:

a) Si la Corte Constitucional dejé sin efecto la resolucion
dictada por las Juezas o Jueces de una Sala, la causa se
sorteara entre los demas Juezas o Jueces habiles de dicha
Sala, para integrar el Tribunal.

b) Si la Corte Constitucional dejé sin efecto la resolucion
dictada por las Conjuezas o Conjueces de una Sala, la
causa se sorteard entre los demas Conjuezas y Conjueces
hébiles.

Art. 5.- En el evento de que en una Sala especializada se
agoten las Juezas o Jueces titulares habiles para conocer un
recurso 0 etapa procesal, el proceso sera conocido, por
sorteo, por las Conjuezas o Conjueces de la materia; a su
falta, por las Conjuezas o Conjueces del area afin; y de no
haberlos, por un tribunal integrado por sorteo, de entre
todas las Conjuezas y Conjueces de la Corte Nacional de
Justicia.

Para efectos de esta Resolucién, se entenderd como areas
afines:

- Contencioso Administrativo y Contencioso Tributario;

- Civil y Mercantil; Laboral; y, Familia, Nifiez y
Adolescencia y Adolescentes Infractores.

DISPOSICION REFORMATORIA.- Para la subroga-
cioén de Conjuezas o Conjueces de la Corte Nacional de
Justicia, establecida en el articulo 2 de la Resolucién No.
03-2012, publicada en el Registro Oficial No. 676, de 4 de
abril de 2012, se tendradn como éreas afines las establecidas
en la presente Resolucion.

Publiquese en el Registro Oficial y en la Gaceta Judicial.
Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, en el Salén de Sesiones del Pleno de la
Corte Nacional de Justicia, a los cuatro dias del mes de
junio del afio dos mil catorce.

f.) Dr. Carlos Ramirez Romero, Presidente.

f.) Dra. Rocio Salgado Carpio, Juez Nacional.

f.) Dra. Maria del Carmen Espinoza Valdiviezo, Jueza
Nacional.

f.) Dra. Maria Rosa Merchén Larrea, Jueza Nacional.
f.) Dr. Eduardo Bermudez Coronel, Juez Nacional.

f.) Dr. Merck Benavides Benalcazar, Juez Nacional.
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f.) Dr. Asdrubal Granizo Gavidia, Juez Nacional.
f.) Dr. Wilson Andino Reinoso, Juez Nacional.
f.) Dr. Jorge Blum Carcelén, Juez Nacional.

f.) Dra. Paulina Aguirre Suarez, Jueza Nacional.
f.) Dr. Alvaro Ojeda Hidalgo, Juez Nacional.

f.) Dra. Tatiana Pérez Valencia, Jueza Nacional.
f.) Dr. Juan Montero Chavez, Conjuez Nacional.
f.) Dr. Edgar Flores Mier, Conjuez Nacional

f.) Dra. Rosa Alvarez Ulloa, Conjueza Nacional.

f.) Dra. Zulema Pachacama Nieto, Conjueza Nacional.

f.) Dra. Isabel Garrido Cisneros, Secretaria General.

Razon: Siento como tal que las siete copias selladas y
numeradas que anteceden son copias iguales a sus
originales, las mismas que reposa en el los libros de
Acuerdos y Resoluciones del Tribunal de la Corte
Nacional de Justicia.- Certifico, Quito, 17 de junio de
2014.

f.) Dra. Isabel Garrido Cisneros, Secretaria General de la
Corte Nacional de Justicia.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON ALAUSI

Considerando:

Que, es deber del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Alausi, motivar y elevar el espiritu
de la fiesta carnavalesca de Alausi, con el fin de fortalecer
la identidad, el respeto y estimular la participacion
ciudadana, en consideracion de que el carnaval como
expresion cultural se manifiesta en sus valores historicos y
ancestrales, siendo la responsabilidad del Estado y de
autoridades en el ambito de su jurisdiccion y competencia
rescatar y resaltar sus tradiciones y costumbres.

Que, el 25 de Junio de 1824 conforme a la Ley de Division
Territorial de la Gran Colombia, se erigio a la Villa de San
Pedro de Alausi a la categoria de Canton.

Que, Alausi ha venido exaltando y rindiendo culto a su
Patrono San Pedro.

Que, el 13 de Noviembre de 1820, se proclamd la
Independencia de Alausi, conforme consta del Acta
Constitutiva.

Que, Alausi es una Ciudad turistica debido a los maltiples
atractivos con los que cuenta y valores culturales de
trascendencia historica.

Que, el Art. 264 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador numeral 8), dispone, Preservar, mantener y
difundir el patrimonio arquitectonico cultural y natural del
Canton.

Que, el Art. 3 literal h) del COOTAD, entre uno de los
principios que rigen a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados dispone la sustentabilidad del desarrollo
y el impulso a la identidad y valores comunitarios.

Que, el Art. 4 literal €) del COOTAD, dispone como uno
de los fines municipales la proteccion y promocion de la
diversidad cultural, la recuperacion, preservacion vy
desarrollo de la memoria social y el patrimonio cultural.

Que, el Art. 54 literales g, h'y q) del COOTAD, establecen
como funciones de la Municipalidad, la promocién de la
actividad turistica del Cantdn, la economia y la promocion
y patrocinio de las culturas, las artes, actividades
deportivas y recreativas en beneficio de la colectividad del
Canton.

Que en uso de las facultades que le confiere el Art. 240 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, el Art. 29
literal a) y Art. 57, literal a) del COOTAD.

Acuerda:

EXPEDIR LA SIGUIENTE ORDENANZA QUE
CREA EL COMITE GENERAL PERMANENTE DE
FIESTAS DE: CARNAVAL, CANTONIZACION,
“SANPEDRO DE ALAUSI”, ANIVERSARIO DE
INDEPENDENCIA Y DEMAS ACTIVIDADES
TURISTICAS Y CULTURALES.

DE LA ESTRUCTURA Y CONFORMACION

Art. 1.- El Comité General Permanente de Fiestas DE:
CARNAVAL, CANTONIZACION, “SAN PEDRO DE
ALAUSI”, ANIVERSARIO DE INDEPENDENCIA Y
DEMAS  ACTIVIDADES  TURISTICAS Y
CULTURALES, es un entidad de Derecho Publico con
Personeria Juridica y Autonomia Organica Funcional y
Presupuestaria, integrado por representantes del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Alausi y la
Sociedad Civil, encargado de la realizacion de las
festividades y eventos antes mencionados.

Art. 2.- Créase el Comité General permanente de Fiestas
DE: CARNAVAL, CANTONIZACION, “SAN PEDRO
DE ALAUSI”, ANIVERSARIO DE INDEPENDENCIA
Y DEMAS ACTIVIDADES TURISTICAS Y
CULTURALES, el mismo que estara integrado por los
siguientes miembros quienes tendrdn voz y voto a
excepcion del Secretario /a y Tesorero /a. de la siguiente
manera:

a. Presidente /a. Alcalde quien lo presidird o su delegado

b. El Coordinador /a General sera elegido de entre el
Cuerpo Legislativo

c. Secretario /a. serd un servidor publico de la Unidad de
Turismo y Cultura

d. Prosecretario /a. serd elegido de entre los
representantes de la Sociedad Civil.
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e. Tesorero /a— Contador /a serd un servidor publico
contratado que cumpla el perfil para el cargo y
designado por la maxima autoridad.

f. Las Comisiones: Financiera, Turismo y Cultura,
Deportes y Recreacion, Prensa y Propaganda, la
integraran los presidentes de las diferentes Comisiones
del Concejo Municipal y los Servidores que se
encuentren al frente de estos departamentos.

g. Las comisiones: Taurina, Artes Litlrgicos, Deportes y
Festejos Barriales y Populares la integraran la sociedad
civil a través de un representante y de las instituciones
que corresponda.

Los representantes de la sociedad civil, actuaran de
conformidad con el Art. 3, literal g) y Art. 302 del
COOTAD, que tiene concordancia con el Art. 61 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador.

DE LAS SESIONES

Art. 3.- Las sesiones seran ordinarias y extraordinarias.
Las sesiones ordinarias se realizaran por dos ocasiones, la
primera: Inaugural, dentro de la segunda semana del mes
de Enero de cada afio y la segunda, para presentar el
informe final de las actividades desarrolladas durante las
festividades, hasta el 15 de Diciembre de cada afio, las
extraordinarias cuantas veces sean necesarias.

Art. 4.- El sefior Presidente del Comité General
Permanente de Fiestas recibira en la tercera semana del
mes de Enero de cada afio, la planificacion de las
diferentes comisiones para organizar las FIESTAS DEL
CARNAVAL, la segunda semana de Marzo de cada afio
para la celebracion del Aniversario de
CANTONIZACION y, “SAN PEDRO DE ALAUSI”, la
Gltima semana del mes de Agosto de cada afio se iniciara
con la organizacion para el festejo DEL ANIVERSARIO
DE INDEPENDENCIA y permanentemente de las
actividades TURISTICAS Y CULTURALES.

Art. 5.- Las elecciones se llevaran a cabo en la primera
convocatoria de cada afio y que corresponde a la sesion
Inaugural, los miembros electos durardan un afio en sus
funciones, su participacion sera de caracter ad- honorem a
excepcion del Tesorero /a. Contador /a. En caso de
renuncia o0 ausencia permanente de alguno de los
miembros del Comité, la vacante sera llenada conforme a
la presente normativa.

Art. 6.- Son deberes y atribuciones del COMITE
GENERAL PERMANENTE DE FIESTAS DE:
CARNAVAL, CANTONIZACION, “SAN PEDRO DE
ALAUSI”, ANIVERSARIO DE INDEPENDENCIA Y
DEMAS ACTIVIDADES TURISTICAS Y
CULTURALES.

a.- Aprobar el plan general de actividades, elaboradas por
las diferentes comisiones para las festividades
Carnavalescas, Cantonizacion, San Pedro de Alausi,
Aniversario de Independencia y demdas actividades
Turisticas y Culturales.

b.- Elegir a la Reina del Carnaval, y de San Pedro de
Alausi, en la forma que el Comité General resuelva, previo
el cumplimiento de los siguientes requisitos generales:

e Ser alausefias de nacimiento o descendiente de padres
alausefios.

e Las candidatas debe residir en la ciudad de Alausi.

e Tener una edad minima de 16 afios y un maximo de 21
afios.

e Certificado de estudios de educacion media y/o
superior, y,

e Autorizacion escrita de sus padres o representantes
legales.

e EIl Comité entregara la suma de $ 1.000,00 a la Reina
del Carnaval y $1.500,00 a la Reina de San Pedro de
Alausi, designada en calidad de auspicio, a través de
gestion y autogestion.

c.- Financiar los recursos econdémicos que las actividades
lo requieran y procedieren legalmente, a través del
presupuesto Municipal y actividades de gestion y
autogestion.

d.- Aprobar el presupuesto anual.

e.- Sesionar previa convocatoria del Presidente,
ordinariamente de conformidad con lo prescrito en el Art.
3 de la presente Ordenanza y extraordinariamente cuando
las necesidades lo ameriten.

f.- Cumplir y hacer cumplir la presente Ordenanza.

g.- Aprobar y disponer la edicion de los programas
oficiales y posters publicitarios para la promocion vy
difusion a la ciudadania.

h.- Coordinar y fijar con el Subintendente de Policia de los
Cantones Alausi y Chunchi, Comisarios Nacional y
Municipal y la Asociacién Hotelera cantonal, los precios
de alquiler de palcos, hoteles, restaurantes, alimentos y
bebidas que regiran durante los dias de celebracion de
actividades.

i.- Aprobar los valores a cobrarse por concepto de venta de
espacios para la construccion de palcos en la plaza “Jesus
Camariero”, baile social, ventas ambulantes, informal y
otros.

j.- Todos los actos que sean organizados por cualquier otra
Institucion que no sea el Comité General Permanente,
debera presentar con antelacion necesaria el plan completo
y concreto de lo que va a realizar, a fin de que reciba el
visto bueno del Comité, sin este requisito no podra
oficialmente realizarse ningun acto mientras duren los
festejos, sin perjuicio de que se cumpla con los
requerimientos de Ley.

k.- Solicitar al Concejo Municipal el incremento
justificado, de ser necesario de la partida presupuestaria
para el financiamiento de las festividades y la utilizacion
de vehiculos, maquinarias e inmuebles que sean requeridos
para el desarrollo de las diferentes actividades, y

I.- Conocer y resolver sobre todo asunto no previsto en la
presente Ordenanza.
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DEL PRESIDENTE

Art. 7.- Son deberes y atribuciones del Presidente:

a)

b)

c)

d)

f)

9

h)

Convocar a los miembros del Comité General
permanente de Fiestas a sesiones ordinarias y
extraordinarias y ejercer la representacion legal.

Suscribir con el Tesorero los Contratos, adquisiciones
de bienes y servicios necesarios para llevar a cabo los
diferentes eventos programados, previa aprobacién del
Comité General de Fiestas y disponer el proceso
conforme a la ley.

Aprobar las transferencias en el sistema de pagos
interbancarios por la compra de bienes, prestacion de
servicios y némina.

Presentar el informe econdémico y general de
actividades y publicar el mismo en los diferentes
medios de informacion colectiva, para conocimiento de
la ciudadania, hasta el 15 de diciembre de cada afio.

Cumplir y hacer cumplir la presente Ordenanza y
demés disposiciones emitidas por el Comité General
permanente,

Presidir los pregones y todos los actos programados

Tendra voz y voto dirimente, en caso de que exista
empate en las votaciones por las respectivas mociones.

Delegar oficialmente a quien lo reemplace, en caso de
ausencia.

DEL SECRETARIO /a.

Art. 8.- Son deberes y atribuciones del Secretario /a.

a.

d.

Redactar toda clase de correspondencia, oficios e
invitaciones aprobados por el Comité General.

Asistir a todas y cada una de las sesiones convocadas
por el Presidente.

Llevar al dia las actas de sesiones ordinarias y
extraordinarias del Comité General Permanente; y

Actuar con voz informativa.

DEL PROSECRETARIO /a.

Art. 9.- Son deberes y atribuciones del Prosecretario /a:

a.

C.

Llevar las actas de sesiones de las diferentes

comisiones.

Coordinar con Secretaria las funciones y actividades
requeridas para el desarrollo de las festividades; v,

Actuar con voz informativa.

DEL TESORERO /a CONTADOR /a.

Art. 10.-

Son deberes y atribuciones del Tesorero /a—

Contador /a.

a. Manejar la cuenta especial del Comité General
Permanente de Fiestas aperturada para el efecto en el
Banco Central de Ecuador y la de ingresos en el Banco
Nacional de Fomento.

b. Responsabilizarse, solidariamente, con el Alcalde —
Presidente por el manejo de los fondos del Comité
General Permanente de Fiestas, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren existir de parte de los
demas miembros del Comité Permanente.

c. Presentar el informe econémico al Comité General
para su conocimiento y aprobacidn, en las siguientes
fechas: Carnaval hasta fines del mes de abril, de
Cantonizacion y San Pedro de Alausi, hasta fines de
Septiembre, la de Independencia hasta el 15 de
diciembre de cada afio y los demas informes que
correspondan luego de los eventos que se realicen.

d. Suscribir con el Presidente los contratos, adquisiciones
de bienes y servicios aprobados por el Comité
General.

e. Realizar los procesos de Compras Publicas previo a la
contratacion de bienes y servicios de acuerdo a la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, su Reglamento, Acuerdos y Resoluciones
emitidos por el INCOP.

f. Realizar las declaraciones de los impuestos retenidos al
Servicio de Rentas Internas y anexos en forma
mensual, y anual el REDEP. Ademas solicitar la
devolucion del IVA al SRI, por todas las compras
realizadas.

g. Realizar la contabilidad y presentar en forma mensual
al Ministerio de Finanzas en el sistema ESIGEF, y en
forma fisica trimestralmente a Finanzas vy
SENPLADES, y para efectos de control posterior por
parte de la Contraloria.

h. Elaborar el POA y PAC con el presupuesto necesario a
ser aprobado por el Concejo Municipal, y su correcto
manejo durante el ejercicio contable.

i. Las demaés funciones relacionadas a su actividad.
DE LAS COMISIONES:
FINANCIERA. -

Art. 11.- La Comisién Financiera estara integrada por el
Delegado de la Comision Financiera del Concejo
Municipal, Director Financiero (a), y un representante de
la sociedad civil, relacionados con las entidades financieras
del Cantén de entre quienes se elegira al Presidente de la
Comision.

Art. 12.- Son deberes y atribuciones de la Comision
Financiera:

a. Revisar el presupuesto presentado por Tesoreria,
requerido para la realizacién de los programas de
fiestas de acuerdo a las propuestas presentadas por
cada comision responsable.
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b. Fiscalizar todos los ingresos y egresos que demanden
las festividades que son de responsabilidad del
Presidente y Tesorero del Comité General de fiestas.

¢. Avalizar los informes econdémicos de las festividades,
presentados por el Presidente y Tesorero para su
aprobacion por parte del Comité General Permanente;

Y,

d. Informar en sesion de Concejo sobre los ingresos y
egresos ocasionados en las Festividades.

TURISMO Y CULTURA.-

Art. 13.- La Comision de Turismo y Cultura estara
integrada por un Concejal de la Comision de Turismo y
Cultura, por el Coordinador (a) del Departamento de
Turismo y Cultura del GADMCA, un representante de las
diferentes instituciones educativas, culturales y artisticas; y
un representante de la sociedad civil, de entre quienes se
elegira al Presidente de la Comision.

Art. 14.- Son deberes y atribuciones de la Comision de
Turismo y Cultura:

a.- Elaborar y presentar el plan de actividades, para su
aprobacion por parte del Comité General Permanente,

b.- Organizar los pregones de las festividades

c.- Organizar y responsabilizarse por el desarrollo de los
programas de:

- Proclamacion y exaltacion de la Reina del Carnaval y
de San Pedro de Alausi,

- Baile social en honor a la Reina de San Pedro de
Alausi,

- Exposiciones turisticas, culturales, de arte, educativas,
artesanales, agropecuarias y sociales.

d.- Coordinar con el Comité General los valores a cobrarse
por concepto de entradas a las diferentes programaciones a
su cargo.

e.- Organizar el Desfile Civico Militar y los Desfiles de la
Alegria con la participacion de las Instituciones de la
localidad e invitados especiales.

f.- Solicitar al Concejo Municipal de Alausi la celebracion
de convenios interinstitucionales entre la Casa de la
Cultura Ecuatoriana, Nucleo de Alausi, Chimborazo y
otras  instituciones 'y el Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal, para efectos de organizar
festivales y exposiciones pictdricas, culturales y sociales.

g.- Presentar informe escrito final, de las actividades
realizadas para conocimiento y aprobacion, por parte del
Comité General Permanente en las fechas antes
mencionadas.

DEL COORDINADOR GENERAL

Art. 15.- El Coordinador /a General sera elegido de entre
el Cuerpo Legislativo

Art. 16.- Son deberes y atribuciones:

a.- Asistir con voz y voto a todas las sesiones ordinarias y
extraordinarias que sean convocadas por el Presidente del
Comité General Permanente.

b.- Coordinar todas las actividades desarrolladas por el
Comité General Permanente, y las comisiones.

c.- Coordinar con los representantes de las diferentes
Asociaciones de Alausefios residentes dentro y fuera del
pais, sobre programaciones presentadas al Comité General
Permanente.

d.- Coordinar con el representante de la Asociacion de
Alausefios residentes en Guayaquil el “Festival de Luces, a
realizarse la noche del dia sabado de la primera tarde
taurina.

DEPORTES Y RECREACION

Art. 17.- La Comision de Deportes y Recreacion estard
integrada por el Responsable de la Unidad de Cultura del
GADMCA, un delegado de Liga Deportiva Cantonal
Alausi y un representante de la Sociedad Civil de las
demés organizaciones deportivas, de entre quienes se
elegira al Presidente de la Comision.

Art. 18.- Son deberes y atribuciones de la Comision:

a.- Elaborar y presentar el plan de actividades, para su
aprobacion por parte del Comité General Permanente.

b.- Organizar y responsabilizarse por el desarrollo de las
siguientes programaciones deportivas:

- Bésquet ball,

- Voley del recuerdo y competitivo.
- Futbol.

- Atletismo.

- Y mas eventos de caracter deportivo masculino y
femenino.

c.- Coordinar con las Asociaciones o Comités que tengan
injerencia con el deporte automovilistico, para la carrera
“San Pedro de Alausi”.

d.- Coordinar con el Comité General los valores a cobrarse
por concepto de entradas a las diferentes programaciones
deportivas.

e.- Presentar informe escrito final, de las actividades
realizadas para conocimiento y aprobacion del Comité
General.

TAURINA

Art. 19.- La Comisién Taurina estard integrada por un
delegado del sefior Presidente, un Concejal designado por
el Concejo Municipal y un aficionado taurino
representante de la sociedad civil, de entre quienes se
elegira al Presidente.
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Art. 20.- Son sus deberes y atribuciones:

a.- Elaborar y presentar el plan de actividades, para su
aprobacion por parte del Comité General Permanente.

b.- Financiar por autogestion las siguientes actividades:

- Contratacion de toros para las tres tardes taurinas de
los festejos San Pedrinas

- Gestionar las colchas, a lucirse en los lomos de los
toros.

- “Ganada” de la plaza como valor tradicional de nuestra
cultura,

- Gestionar la Sangria a brindarse a los turistas
nacionales y extranjeros en las tres tardes taurinas

- Gestionar el auspicio de las orquestas y bandas de
musicos que amenizardn las verbenas y las tardes
taurinas,

- Apertura de la plaza por la Reina de San Pedro y las
Reinas representantes de instituciones nacionales y
extranjeras, legalmente acreditadas,

- Gestionar los Premios para los aficionados triunfadores
en las tardes taurinas,

c.- Coordinar con el Tesorero la venta y entrega de los
terrenos para los palcos y la adquisicion y entrega de cafias
guadua, previa la aprobacion del Comité General
Permanente

d.- Presentar la némina de las instituciones y personas
naturales auspiciantes para conocimiento y aprobacion del
Comité General.

e.- Promover los tradicionales “recorrido del ganado de
lidia por las principales calles de la Ciudad hasta la plaza
de toros Jesis Camafiero”.

f.- Organizar el paseo de Chagra y la Ganada de la Plaza.

g.- Se Organizara la feria Agropecuariay otros eventos en
los festejos de cantonizacion y de San Pedro.

h.- En el festejo de Aniversario de Independencia, se
efectuard una corrida de toros a muerte; el lugar sera
determinado por el Comité y su organizacion se llevara a
cabo siempre y cuando existan los recursos necesarios con
la participacion ciudadana.

i.- Presentar informe escrito final, de las actividades
realizadas para conocimiento y aprobacion del Comité
General.

PRENSA Y PROPAGANDA

Art. 21.- La Comision de Prensa y Propaganda estara
integrada por un Concejal de la Comision de Cultura, el
Relacionador Publico y un delegado del departamento de
Turismo y Cultura Municipal, un representante de los
medios de difusion de la localidad como sociedad civil, de
entre quienes se elegira al Presidente.

Art. 22.- Son sus deberes y atribuciones:

a.- Elaborar y presentar el plan de actividades, para su
aprobacion por parte del Comité General Permanente,

b.- Responsabilizarse por la publicidad y difusion de los
programas de festividades,

¢.- Convocar al Concurso de artistas y disefiadores graficos
para la elaboracion de los afiches, poster y programas de
las festividades San Pedrinas y en los casos del Carnaval y
Aniversario de Independencia, el Comité -elaborard
directamente.

d.- Presentar informe escrito final, de las actividades
realizadas para conocimiento y aprobacion del Comité
General Permanente en las fechas antes mencionadas.

DE ACTOS LITURGICOS

Art. 23.- La Comision de Actos Litlrgicos estara integrada
por los devotos de San Pedro, de entre quienes se elegira al
Presidente, por parte de sus miembros.

Art. 24.- Son sus deberes y atribuciones:

a.- Organizar las visperas, procesion, misas en honor al
Santo Patrono y otros actos litirgicos complementarios,

b.- Arreglo y adecentamiento de la Iglesia Matriz,

¢.- Coordinar con el Comité General para el programa de
festividades.

DE FESTEJOS BARRIALES Y POPULARES

Art. 25.- La Comision de Festejos Barriales y Populares
estard integrada por un delegado del GAD Municipal y por
los Presidentes de los diferentes barrios organizados de la
Ciudad, de entre quienes se elegira al Presidente

Art. 26.-De entre los representantes de los barrios de la
Ciudad se decidird al barrio prioste de la fiesta del
carnaval, quién presidird los eventos programados para la
ocasion

Art. 27.- El Barrio prioste organizara y coordinara los
dias de toros acorde a la planificacién del Comité General
Permanente, para el efecto el GADMCA, dara las
facilidades que permita el ordenamiento legal, y los demas
eventos a desarrollarse en los diferentes barrios de la
Ciudad.

Art. 28.- De entre los miembros representantes delos
barrios, parroquias y comunidades priostes, se elegira al
Taita Carnaval, y su participacion seré Unica, razon por la
que se prohibe en el desfile (Corso del Carnaval) a los
ciudadanos imitar en otros bailes o grupos de danza.

Art. 29.- El Taita Carnaval sera el personaje referente que
dara inicio al festejo carnavalesco, con la finalidad de
motivar y elevar la autoestima a la ciudadania y exhortar
su participacion en este tipo de expresion cultural.

Art. 30.- Son sus deberes y atribuciones:
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a.- Elaborar y presentar el plan de actividades anuales, para
su aprobacion por parte del Comité General Permanente,

b.- Organizar el Concurso de Bandas de Musicos de
Pueblo para las festividades San Pedrinas.

c.- Organizar los tradicionales juegos populares a
desarrollarse en cada uno de los barrios de la Ciudad,

d.- Organizar la limpieza y adecentamiento ornamental de
cada uno de los barrios; v,

e.- Presentar informe escrito final, de las actividades
realizadas para conocimiento y aprobacion del Comité
General.

DE LOS REPRESENTANTES DE LA SOCIEDAD
CIVIL

Art. 31.- Son deberes y atribuciones de los representantes
de la sociedad civil, designados por el Comité, los
siguientes:

a.- Cumplir a cabalidad con todos y cada uno de los
deberes y atribuciones de las dignidades y comisiones de
las que formen parte, por eleccién del Comité General
Permanente.

b.- Asistir a todas y cada una de las sesiones ordinarias y
extraordinarias a las que fueren convocados; y,

c.- Participar con voz y voto en las sesiones y resoluciones
de la Asamblea General y de las comisiones en que formen
parte.

DE LOS RECURSOS ECONOMICOS

Art. 32.- Constituyen fondos para la realizacion de las
festividades:

a.- Los aprobados por el Concejo Municipal en su
presupuesto anual en este caso sera de: $25.000,00 ddlares
para las fiestas de Carnaval, $60.000,00 para las fiestas de
Cantonizacion y San Pedrinas, $35.000,00 délares para las
fiestas de Independencia de Alausi y para actos
Turisticos y Culturales que se efecttien durante el afio en el
Canton, el valor de $30.000,00 dolares.

b.- Las donaciones de personas naturales y juridicas;
publicas, privadas; y nacionales o extranjeras,

c.- Los provenientes de la venta de terrenos para palcos,
baile social, e impuestos de los vendedores ambulantes,
presentes en las actividades y mas espectaculos
publicos.

DISPOSICIONES FINALES

Art. 33.- El Comisario Municipal, la Unidad de Talento
Humano, el Departamento Administrativo y Direccion de
Obras Pdblicas, prestaran la colaboracién oportuna a las
comisiones respectivas, de acuerdo a sus funciones.

Art. 34.- En todo lo no previsto en la presente Ordenanza
se estara sujeto a las leyes vigentes.

Art. 35.- Se autoriza la apertura de una cuenta corriente
especifica a nombre del Comité General Permanente de
Fiestas, en el Banco Central del Ecuador para el manejo
de los fondos, de igual forma una cuenta rotativa de
ingresos en el Banco Nacional de Fomento como entidad
publica.

Art. 36.- Derogase la Ordenanza que Crea el Comité
General de Fiestas de Cantonizacién y de “San Pedro de
Alausi”, aprobado en sesiones celebradas los dias 1, 5y 12
de Abril del 2011, de igual forma la Ordenanza que
Reglamenta la Fiesta de Carnaval Cultural y Turistico de
Alausi, aprobado en sesiones celebradas los dias 25 y 29
de Enero del 2013 y toda otra norma que se contraponga a
la presente Ordenanza.

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA

Por esta Unica ocasion se autoriza al sefior Alcalde,
disponga la Transferencia de los valores que constan en el
informe econémico sustentado legal y documentadamente
a favor del Comité General de Fiestas de Cantonizacién y
San Pedro de Alausi capitulo 2013, para cubrir el déficit
que existe.

La presente Ordenanza entrara en vigencia, sin perjuicio de
su promulgacion en el Registro Oficial, de conformidad
con la disposicién contenida en el Art.324 del COOTAD.

Dado y firmado en sala de sesiones del Concejo
Municipal del Cantén Alausi, al primer dia del mes de
Noviembre del afio dos mil trece.

f.) Ing. Clemente Taday Lema, Alcalde del canton.
f.) Abg. Galo Quisatasi C., Secretario del Concejo.

CERTIFICO:QUE LA ORDENANZA QUE CREA EL
COMITE GENERAL PERMANENTE DE FIESTAS
DE: CARNAVAL, CANTONIZACION, “SAN PEDRO
DE ALAUSI”, ANIVERSARIO DE INDEPENDENCIA
Y DEMAS ACTIVIDADES TURISTICAS Y
CULTURALES, fue analizada, discutida y aprobada por
el Concejo Municipal, en dos sesiones distintas celebradas
los dias 31 de Octubre y 1de Noviembre del afio dos mil
trece, de conformidad con lo que dispone el Art. 322 y 324
del Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion.

Alausi, 1 de Noviembre del 2013
f.) Abg. Galo Quisatasi C., Secretario del Concejo.

ALCALDIA DEL  GOBIERNO  AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
ALAUSI.- Alausi, 1 de Noviembre del 2013.- De
conformidad con lo que dispone el Art. 324 del COOTAD,
EJECUTESE Y PONGASE EN VIGENCIA LA
ORDENANZA QUE CREA EL COMITE GENERAL
PERMANENTE DE FIESTAS DE: CARNAVAL,
CANTONIZACION, “SAN PEDRO DE ALAUSI”,
ANIVERSARIO DE INDEPENDENCIA Y DEMAS
ACTIVIDADES TURISTICAS Y CULTURALES.

f.) Ing. Clemente Taday Lema, Alcalde del cantdn.
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SECRETARIA DEL CONCEJO.- Alausi, 1 de Noviembre
del 2013.- Sanciond, firmé y ordend la promulgacion y
ejecucion de LAQUE ORDENANZA QUE CREA EL
COMITE GENERAL PERMANENTE DE FIESTAS
DE: CARNAVAL, CANTONIZACION, “SAN PEDRO
DE ALAUSI”, ANIVERSARIO DE INDEPENDENCIA
Y DEMAS ACTIVIDADES TURISTICAS Y
CULTURALES, el Ing. José Clemente Taday Lema,
Alcalde del Cantén Alausi, el dia de hoy viernes 1de
Noviembre del afio dos mil trece.

f.) Abg. Galo Quisatasi C., Secretario del Concejo.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON PEDERNALES

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador,
manifiesta en su articulo 10 que las personas,
comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos
son titulares y gozaran de los derechos garantizados en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales.

Que, el articulo 33 de la Constitucion dispone que el
trabajo es un derecho y un deber social, y un derecho
econdmico, fuente de realizacion personal y base de la
economia. El Estado garantizard& a las personas
trabajadoras el pleno respeto a su dignidad, una vida
decorosa, remuneraciones Yy retribuciones justas y el
desempefio de un trabajo saludable y libremente escogido
0 aceptado.

Que, la Constitucion de la Republica vigente establece en
el articulo 225 que el sector puablico comprende las
entidades que integran el régimen  auténomo
descentralizado.

Que, el articulo 229 de este cuerpo legal, dispone que seran
servidoras o servidores publicos todas las personas que en
cualquier forma o a cualquier titulo trabajen, presten
servicios o ejerzan un cargo, funcién o dignidad dentro del
sector publico. Los derechos de las servidoras y
servidores publicos son irrenunciables. La remuneracion de
las servidoras y servidores publicos sera justa y equitativa,
con relacion a sus funciones, y valorara la
profesionalizacion,  capacitacion, responsabilidad vy
experiencia.

Que, la Constitucion en sus articulos 238 y 240, determina
que los gobiernos auténomos descentralizados gozaran de
autonomia politica, administrativa y financiera, y se
regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad,
equidad interterritorial, integracién y participacion
ciudadana 'y que los gobiernos  autdnomos
descentralizados de los cantones tendran facultades
legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales.

Que, el articulo 264, numeral 14, inciso segundo de la
Carta Magna, establece que los gobiernos auténomos
descentralizados  municipales  tendran  entre  sus
competencias exclusivas:

“...En el ambito de sus competencias y territorio, y en uso
de sus facultades, expediran ordenanzas cantonales...”.

Que, dentro de los objetivos del COOTAD en su articulo 2,
literal a) y b) se establece la autonomia politica,
administrativa y financiera de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, en el marco de la unidad del Estado
ecuatoriano y que la democratizacion de la gestion de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados radica en el
impulso de la participacion ciudadana.

Que, la autonomia administrativa consiste en el pleno
ejercicio de la facultad de Organizacion y de gestion de sus
talentos humanos y recursos materiales para el ejercicio de
sus competencias y cumplimiento de sus atribuciones, en
forma directa o delegada, conforme a lo previsto en la
Constitucion y la ley.

Que, este mismo cuerpo de ley en su articulo 6, inciso
primero dispone que ninguna funcion del Estado ni
autoridad extrafia podra interferir en la autonomia politica
administrativa y financiera propia de los gobiernos
auténomos descentralizados.

Que, la Ley Organica del Servicio Pablico, en relacion a
las remuneraciones establece en el articulo 3 que las
disposiciones de la presente ley son de aplicacion
obligatoria, en materia de recursos humanos y
remuneraciones, en toda la administracion publica y que
las escalas remunerativas de las entidades que integran el
régimen auténomo descentralizado y regimenes especiales,
se sujetardn a su real capacidad econémica y no excederan
los techos y pisos para cada puesto o grupo ocupacional
establecidos por el Ministerio de Relaciones Laborales, en
ningin caso el piso sera inferior a un salario bésico
unificado del trabajador privado en general.

Que, de igual manera esta ley en su articulo 23 establece
los siguientes derechos irrenunciables de las servidoras y
los servidores publicos municipales:

a) Gozar de estabilidad en su puesto;

b) Percibir una remuneracion justa, que serd proporcional a
su funcion, eficiencia, profesionalizacion y
responsabilidad. Los derechos y las acciones que por este
concepto correspondan a la servidora o servidor, son
irrenunciables;

c) Gozar de prestaciones legales y de jubilacion de
conformidad con la Ley;

d) Recibir indemnizacién por supresion de puestos o
partidas, o por retiro voluntario para acogerse a la
jubilacion, por el monto fijado en esta Ley;

e) Asociarse y designar a sus directivas en forma libre y
voluntaria;

f) Gozar de vacaciones, licencias, comisiones y permisos
de acuerdo con lo prescrito en esta Ley;
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Que, el articulo 62 de la LOSEP manifiesta que en el caso
de los Gobiernos Auténomos Descentralizados, sus
entidades y regimenes especiales, disefiaran y aplicaran su
propio subsistema de clasificacion de puestos.

Que, el articulo 105 de esta ley respecto a la preeminencia
del presupuesto dispone que la norma, acto decisorio,
accion de personal, o el contrato que fije la remuneracion
de una servidora o servidor, no podra ser aplicable si no
existe la partida presupuestaria con la disponibilidad
efectiva de fondos.

Que, la disposicion transitoria décima de la LOSEP,
manifiesta que en el plazo de un afio, contado a partir de la
promulgaciéon de esta Ley, los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, dictardn y aprobaran su normativa que
regule la administracion auténoma del talento humano, en
la que se estableceran las escalas remunerativas y normas
técnicas, de conformidad con la Constitucion y esta Ley.
Las disposiciones graduales para equiparar remuneraciones
que consten en dichos instrumentos normativos tendran
como plazo méaximo el 31 de diciembre de 2013.

Que, el Reglamento de la LOSEP en su Articulo 247,
determina: “De las remuneraciones de los gobiernos
auténomos descentralizados, sus entidades y regimenes
especiales.- Las remuneraciones de las y los servidores de
los gobiernos auténomos descentralizados, sus entidades y
regimenes especiales, se contemplaran como un
porcentaje de la remuneracion mensual unificada de la
maxima autoridad del gobierno auténomo descentralizado,
sus entidades y regimenes especiales, correspondientes,
las que no podran exceder los techos ni ser inferiores a los
pisos de las determinadas por el Ministerio de Relaciones
Laborales, para cada grupo ocupacional.

Una vez emitidos los pisos y techos remunerativos por
parte del Ministerio de Relaciones Laborales, los gobiernos
auténomos descentralizados a través de ordenanza
estableceran las remuneraciones que correspondan”.

En uso de las facultades y atribuciones que le confiere el
articulo 57, literal a) del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion:

Expide:

LA ORDENANZA DE VALORACION Y
CLASIFICACION DE PUESTOS Y ESCALA DE
REMUNERACIONES DE LOS SERVIDORES DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PEDERNALES.

Avrticulo 1.- Expedir la siguiente estructura y distributivo
de puestos y remuneraciones homologadas y unificadas
para los servidores municipales.

Articulo 2.- La remuneracion unificada seran todos los
ingresos econdémicos promedio que percibe un servidor
mensualmente, dentro de la escala asignada y un puesto
predeterminado.

Articulo 3.- Puesto, es la funcién establecida
presupuestariamente, integrada por un conjunto de deberes
y responsabilidades asignadas o delegadas por la ley, o por
la autoridad competente.

Avrticulo 4.- Se implanta el siguiente grupo ocupacional,
cargo, grado y escala de remuneraciones:

R. R.

CARGO GRUPO OCUPACIONAL | GRADO ACTUAL | PROPUESTA DIFERENCIA
SECRETARIO GENERAL | SERVIDOR PUBLICO 10 16 2100,00 2308,00 208,00
PRO-SECRETARIA SERVIDOR PUBLICO 6 12 1102,00 1412,00 310,00
AUXILIAR DE SERVIDOR PUBLICO DE
SECRETARIA G APOYO 3 5 585,00 675,00 90,00
AUXILIAR DE SERVIDOR PUBLICO DE
SECRETARIA G APOYO 3 5 612,00 675,00 63,00
AUXILIAR DE SERVIDOR PUBLICO DE
SECRETARIA G APOYO 4 5 675,00 675,00 0,00
ALCALDE 5000,00 5.000,00 0,00
ASISTENTE DE
ALCALDIA SERVIDOR PUBLICO 1 7 741,00 817,00 76,00
ASISTENTE DE
ALCALDIA SERVIDOR PUBLICO 1 7 741,00 817,00 76,00

SERVIDOR PUBLICO DE
CHOFER APOYO 3 5 675,00 675,00 0,00
SERVIDOR PUBLICO DE
CHOFER APOYO 3 5 622,00 675,00 53,00
DIRECTORA TALENTO
HUMANO SERVIDOR PUBLICO 10 16 2100,00 2308,00 208,00
ANALISTA DE TALENTO
HUMANO SERVIDOR PUBLICO 4 10 987,00 1086,00 99,00
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ASISTENTE TALENTO

HUMANO SERVIDOR PUBLICO 2 8 741,00 901,00 160,00

SECRETARIA TALENTO

HUMANO SERVIDOR PUBLICO 4 6 675,00 733,00 58,00

OFICINISTA TALENTO SERVIDOR PUBLICO DE

HUMANO APOYO 3 5 622,00 675,00 53,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE SERVICIOS | SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00

PROCURADOR SINDICO | SERVIDOR PUBLICO 10 16 2100,00 2308,00 208,00

SECRETARIA ASESORIA |SERVIDOR PUBLICO DE

JURIDICA APOYO 4 6 675,00 733,00 58,00

AUXILIAR ASESORIA SERVIDOR PUBLICO DE

JURIDICA APOYO 3 5 612,00 675,00 63,00

ABOGADO DE

COACTIVA SERVIDOR PUBLICO 5 11 1102,00 1.212,00 110,00

RELACIONADOR

PUBLICO SERVIDOR PUBLICO 4 10 987,00 1086,00 99,00

ASISTENTE DE

RELACIONES PUBLICAS | SERVIDOR PUBLICO 1 7 675,00 819,00 142,00

MIEMBRO PRINCIPAL 3 | SERVIDOR PUBLICO 1 7 819,00 819,00 0,00

MIEMBRO PRINCIPAL 2 | SERVIDOR PUBLICO 1 7 819,00 819,00 0,00

MIEMBRO PRINCIPAL 1 | SERVIDOR PUBLICO 1 7 819,00 819,00 0,00

DIRECTORA

FINANCIERA SERVIDOR PUBLICO 10 16 2100,00 2308,00 208,00

JEFE DE PRESUPUESTO | SERVIDOR PUBLICO 6 12 1286,00 1412,00 126,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR FINANCIERO | APOYO 3 5 585,00 675,00 90,00
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CONTADORA GENERAL [ SERVIDOR PUBLICO 7 13]  1286,00 1676,00 390,00
CONTADOR AUXILIAR | SERVIDOR PUBLICO 2 8 819,00 901,00 82,00
CONTROL PREVIO -

CONTABLE SERVIDOR PUBLICO 6 12| 1286,00 1412,00 126.00

ASISTENTE CONTABLE | SERVIDOR PUBLICO 1 7 612,00 817,00 205,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR CONTABLE | APOYO 3 5 622,00 675,00 53,00
SERVIDOR PUBLICO DE

OFICINISTA APOYO 3 5 675,00 675,00 0,00

TESORERA SERVIDOR PUBLICO 7 13| 1523,00 1676,00 153,00
SERVIDOR PUBLICO DE

OFICINISTA TESORERIA | APOYO 3 5 675,00 675,00 0,00

SECRETARIA SERVIDOR PUBLICO DE

TESORERIA APOYO 4 6 675,00 733,00 58,00

NOTIFICADOR DE SERVIDOR PUBLICO DE

COACTIVAS APOYO 3 5| 58500 675,00 90,00

CONTROL PREVIO -

RENTAS SERVIDOR PUBLICO 6 12| 1286,00 1412.00 126,00

JEFE DE RENTAS SERVIDOR PUBLICO 6 12] 1286,00 1412,00 126,00

JEFE DE

GUARDALMACEN SERVIDOR PUBLICO 6 12| 1202,00 1412,00 210,00

SECRETARIA

DESARROLLO SERVIDOR PUBLICO DE

COMUNITARIO APOYO 4 6 675,00 733,00 58,00

JEFE DE ADQUISICIONES | SERVIDOR PUBLICO 6 12]  1102,00 1412,00 310,00

ASISTENTE DE

ADQUISICIONES SERVIDOR PUBLICO 1 7 675,00 817,00 142,00

JEFE SISTEMAS Y RESP.

COMPRAS PUBLICAS SERVIDOR PUBLICO 6 12| 1286,00 1.412,00 126,00
SERVIDOR PUBLICO/

AUXILIAR DE SISTEMAS | APOYO 4 6 622,00 733,00 111,00
SERVIDOR PUBLICO

AUXILIAR IAPOYO 3 5| 58500 675,00 90,00

JEFE DE AVALUO Y

CATASTRO SERVIDOR PUBLICO 6 12| 1202,00 1412,00 210,00

SECRETARIO AVALUO Y [SERVIDOR PUBLICO DE

CATASTRO APOYO 4 6 675,00 733,00 58,00

AUXILIAR AVALUOY  [SERVIDOR PUBLICO DE

CATASTRO APOYO 3 5 622,00 675,00 53,00
SERVIDOR PUBLICO DE

DIBUJANTE. APOYO 3 5| 58500 675,00 90,00

AUXILIAR AVALUOY  [SERVIDOR PUBLICO DE

CATASTRO APOYO 3 5 675,00 675,00

DIRECTOR DE

PLANIFICACION SERVIDOR PUBLICO 10 16| 2100,00 2308,00 208,00

ASISTENTE DE SERVIDOR PUBLICO DE

PLANIFICACION APOYO 4 10| 987,00 1086,00 99,00

SECRETARIA DE SERVIDOR PUBLICO DE

PLANIFICACION APOYO 4 6 675,00 733,00 58,00

INSPECTOR DE SERVIDOR PUBLICO DE

PLANIFICACION APOYO 3 5| 58500 675,00 90,00

INSPECTOR DE SERVIDOR PUBLICO DE

PLANIFICACION APOYO 3 5| 58500 675,00 90,00

DIBUJANTE SERVIDOR PUBLICO 1 7 675,00 817,00 142,00
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AUXILIAR DE SERVIDOR PUBLICO DE

PLANIFICACION APOYO 3 5| 67500 675,00 0,00

COMISARIA DE

CONSTRUCCION SERVIDOR PUBLICO 1 7| 817,00 817,00 0,00

JEFATURA DE

CONSTRUCCION SERVIDOR PUBLICO 6 12| 1102,00 1412,00 310,00

COORDINADOR DE

VIVIENDA SERVIDOR PUBLICO 7 13| 1676,00 1676,00 0,00

DIBUJANTE, SERVIDOR PUBLICO 1 7] 741,00 817,00 76,00

COORDINADOR DE

PROYECTOS SERVIDOR PUBLICO 7 13| 1676,00 1676,00 0,00

TOPOGRAFO SERVIDOR PUBLICO 4 10| 986,00 1086,00 100,00

DIRECTORA DE

GESTION AMBIENTAL | SERVIDOR PUBLICO 10 16| 2100,00 2308,00 208,00

SECRETARIA DIREC. SERVIDOR PUBLICO DE

GEST. AMBIENTAL APOYO 4 6| 67500 733,00 58,00

ADMINISTRADOR

MERCADO MUNICIPAL | SERVIDOR PUBLICO 7 13| 1412,00 1676,00 264,00

ADMINISTRADOR

TERMINAL MUNICIPAL | SERVIDOR PUBLICO 7 13| 1412,00 1676,00 264,00

COMISARIO MUNICIPAL | SERVIDOR PUBLICO 1 7] 817,00 817,00 0,00

JEFE DE HIGIENE

AMBIENTAL SERVIDOR PUBLICO 6 12| 1102,00 1412,00 310,00

JEFE DE RIESGOS SERVIDOR PUBLICO 6 12| 1102,00 1412,00 310,00
SERVIDOR PUBLICO DE

AUXILIAR DE RIESGOS | APOYO 3 5| 622,00 675,00 53,00

INSPECTOR SERV. SERVIDOR PUBLICO DE

MUNICIPALES APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00

INSPECTOR SERV. SERVIDOR PUBLICO DE

MUNICIPALES APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00

INSPECTOR SERV. SERVIDOR PUBLICO DE

MUNICIPALES APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00

INSPECTOR SERV. SERVIDOR PUBLICO DE

MUNICIPALES APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00

INSPECTOR SERV. SERVIDOR PUBLICO DE

MUNICIPALES APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00

INSPECTOR SERV. SERVIDOR PUBLICO DE

MUNICIPALES APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00

INSPECTOR SERV. SERVIDOR PUBLICO DE

MUNICIPALES APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00

INSPECTOR SERV. SERVIDOR PUBLICO DE

MUNICIPALES APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3| 553,00 585,00 32,00
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SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3 553,00 585,00 32,00
SERVIDOR PUBLICO DE

POLICIA MUNICIPAL APOYO 1 3 553,00 585,00 32,00

MEDICO VETERINARIO | SERVIDOR PUBLICO 2 8 901,00 901,00 0,00

DIRECTOR DE OBRAS

PUBLICAS SERVIDOR PUBLICO 10 16| 2100,00 2308,00 208,00

SECRETARIA DE OBRAS |SERVIDOR PUBLICO DE

PUBLICAS APOYO 4 6 675,00 733,00 58,00

ASISTENTE DE OBRAS

PUBLICAS SERVIDOR PUBLICO 2 8 741,00 901,00 160,00

TECNICO - OBRAS

PUBLICAS SERVIDOR PUBLICO 4 10| 1086,00 1086,00 0,00

TECNICO -

PRESUPUESTO SERVIDOR PUBLICO 4 10 741,00 1086,00 345,00

FISCALIZADOR E INSP.

DE OBRAS SERVIDOR PUBLICO 5 11| 1102,00 1212,00 110,00

FISCALIZADOR DE

OBRAS ELECTRICAS SERVIDOR PUBLICO 5 11| 1102,00 1212,00 110,00
SERVIDOR PUBLICO DE

TECNICO INDUSTRIAL | APOYO 3 5 585,00 675,00 90,00

FISCALIZADOR E INSP.

DE OBRAS SERVIDOR PUBLICO 5 11| 1102,00 1212,00 110,00

ASISTENTE TECNICO

MAQUINARIAS SERVIDOR PUBLICO 1 7 817,00 817,00 0,00

SUPERVISOR DE

MAQUINARIA SERVIDOR PUBLICO 1 7 741,00 817,00 76,00

JEFE DE MAQUINARIAS | SERVIDOR PUBLICO 6 12| 1102,00 1412,00 310,00

DIRECTOR DE TURISMO | SERVIDOR PUBLICO 10 16| 2100,00 2308,00 208,00

SECRETARIO DE SERVIDOR PUBLICO DE

TURISMO APOYO 4 6 675,00 733,00 58,00

JEFE DE PROMOCION

TURISTICA SERVIDOR PUBLICO 6 12 835,00 1412,00 577,00

ASISTENTE TECNICO SERVIDOR PUBLICO DE

ITUR APOYO 3 5 622,00 675,00 53,00

DIRECTOR

DESARROLLO

COMUNITARIO SERVIDOR PUBLICO 10 16| 2100,00 2308,00 208,00

SECRETARIA SERVIDOR PUBLICO DE

DESARROLLO COMUNIT. | APOYO 4 6 622,00 733,00 111,00

COORDINADOR DE LO

SOCIAL SERVIDOR PUBLICO 5 11| 1102,00 1212,00 110,00

SUPERVISOR SERVIDOR PUBLICO 1 7 741,00 817,00 76,00
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COMUNITARIO

INGENIERO AGRONOMO | SERVIDOR PUBLICO 3 9 901,00 986,00 85,00

INGENIERO AGRONOMO | SERVIDOR PUBLICO 3 9 901,00 986,00 85,00

TECNICO DE

DESARROLLO

COMUNITARIO SERVIDOR PUBLICO 3 9 741,00 986,00 245,00

AUXILIAR DE

DESARROLLO SERVIDOR PUBLICO DE

COMUNITARIO SERVICIOS 2 2 527,00 553,00 26,00

COORDINADOR DE

ACUACULTURAY

PESCA SERVIDOR PUBLICO 5 11 1102,00 1212,00 110,00

JEFE EDUC. CULTURAY

DEPORTES SERVIDOR PUBLICO 6 12 1102,00 1412,00 310,00
SERVIDOR PUBLICO DE

BIBLIOTECARIO APOYO 4 6 667,00 733,00 66,00
SERVIDOR PUBLICO DE

VISITADORA SOCIAL APOYO 4 6 612,00 733,00 121,00
SERVIDOR PUBLICO DE

FISIOTERAPISTA APOYO 4 6 622,00 733,00 111,00

SUPERVISOR DE SERVIDOR PUBLICO DE

EDUCACION APOYO 3 5 585,00 675,00 90,00

AUXILIAR DE SERVIDOR PUBLICO DE

EDUCACION Y CULTURA | APOYO 3 5 585,00 675,00 90,00

Articulo. 5.- Los incrementos previstos en las Pedernales, 09 de enero del 2014

remuneraciones se financian con recursos propios, para lo
cual, la Direccién Financiera realizara los ajustes
necesarios.

Articulo. 6.- La presente Ordenanza entrara en vigencia a
partir del 01 de enero de 2014, quedando derogadas todas
las normas expedidas con anterioridad sobre esta materia.

Articulo. 7.- Publiquese la presente ordenanza en la
Gaceta Oficial Municipal, asi como en el dominio Web del
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantdn Pedernales.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Concejo Cantonal del
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Pedernales, a los nueve dias del mes de enero del
afio 2014.

f.) Manuel Isidro Panezo Rojas, Alcalde.
f.) Cecibel Monserrate Macias C., Secretaria General.

Cecibel Monserrate Macias Cedefio, Secretaria General del
Concejo Municipal de Pedernales, CERTIFICA QUE:
LA ORDENANZA DE VALORACION Y
CLASIFICACION DE PUESTOS Y ESCALA DE
REMUNERACIONES DE LOS SERVIDORES DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PEDERNALES.- Fue
conocida y aprobada por el concejo del Gobierno
Municipal del Canton Pedernales, en las sesiones
ordinarias del Concejo el 23 de diciembre del 2013y 9 de
enero del 2014, cuyo texto es que antecede.

f.) Cecibel Monserrate Macias Cedefio, Secretaria General
del Concejo.

RAZON.- Siento como tal que en cumplimiento de lo
dispuesto en el cuarto inciso del articulo 322 del
Cddigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, el dia de hoy remito al sefior alcalde
del cantén Pedernales, sefior Manuel Isidro Panezo Rojas,
LA ORDENANZA DE VALORACION Y
CLASIFICACION DE PUESTOS Y ESCALA DE

REMUNERACIONES DE LOS SERVIDORES
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCEN-
TRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON

PEDERNALES.-Para su sancioén u observacion.

Pedernales, 09 de enero del 2014

f.) Cecibel Monserrate Macias Cedefio, Secretaria General
del Concejo.

Manuel Isidro Panezo Rojas, Alcalde del Cantdn
Pedernales, en uso de la atribuciéon conferida en el cuarto
inciso del articulo 322 del Cddigo Organico de
Organizacion, Territorial Autonomia y Descentralizacion
por cuanto LA ORDENANZA DE VALORACION Y
CLASIFICACION DE PUESTOS Y ESCALA DE
REMUNERACIONES DE LOS SERVIDORES DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PEDERNALES.- Que
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antecede fuera aprobada por el concejo municipal,
cumpliendo las formalidades legales y se ajusta a las
normas Constitucionales y legales sobre la materia.-
RESUELVO.- SANCIONAR Y DISPONER, su
publicacidn y ejecucion.

Pedernales, 09 de enero del 2014

f) Manuel Isidro Panezo Rojas, Alcalde del cantén
Pedernales.

Provey6 y firmo LA ORDENANZA DE VALORACION
Y CLASIFICACION DE PUESTOS Y ESCALA DE
REMUNERACIONES DE LOS SERVIDORES DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PEDERNALES.- El
sefior Manuel Isidro Panezo Rojas, Alcalde del Gobierno
Auténomo  Descentralizado Municipal del Cantén
Pedernales, en la fecha antes sefialada.- LO
CERTIFICO.-

f.) Cecibel Monserrate Macias Cedefio, Secretaria General
del Concejo.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE PINAS

EL CONCEJO MUNICIPAL
Considerando:

Que, el Art. 240 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador sefiala que los gobiernos  autéonomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en
el ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales;

Que, el inciso segundo del articulo 264 de la Constitucion
determina que los municipios en el ambito de sus
competencias y territorio, y uso de sus facultades,
expediran ordenanzas cantonales;

Que, Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) en el Art. 5
determina que la autonomia politica, administrativa y
financiera de los gobiernos auténomos descentralizados y
regimenes especiales prevista en la Constitucion
comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos
niveles de gobierno para regirse mediante normas y
organos de gobierno propios, en sus respectivas
circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin
intervencién de otro nivel de gobierno y en beneficio de
sus habitantes;

Que, dentro de las atribuciones del Concejo Municipal,
dispuestas en el Art. 57, literales a) y b) del Cddigo
Orgénico de Organizacion Territorial Autonomia vy
Descentralizacion (COOTAD), al Concejo Municipal de

Pifas, le corresponde el ejercicio de la facultad normativa
en materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la expedicion de
ordenanzas cantonales; como regular, mediante ordenanza,
la aplicacién de tributos previstos en la ley a su favor;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Pifias, al amparo de lo dispuesto en el Art. 496, del
COOTAD, ha realizado la actualizacion de los catastros y
de la valoracién de la propiedad urbana para el siguiente
bienio;

Que, el Art. 497 ibidem sostiene que una vez realizada la
actualizacion de los avaluos, sera revisado el monto de los
impuestos prediales urbano y rural que regiran para el
bienio; la revision la hard el concejo, observando los
principios  basicos de igualdad, proporcionalidad,
progresividad y generalidad que sustentan el sistema
tributario nacional;

Que, el Concejo Municipal de Pifias, con fecha 29 de
diciembre de 2009, aprobd la Ordenanza que Regula la
Determinaciéon, Administracion y Recaudacion del
Impuesto a los Predios Urbanos para el Bienio 2010-2011,
publicada en el Registro Oficial No. 166, del 06 de abril de
2010;

Que, en el Registro Oficial N0.689, de 24 de abril de 2012,
se promulgé la Ordenanza Reformatoria que Regula la
Determinacion, Administracion y Recaudacion del
Impuesto a los Predios Urbanos; vy,

En uso de las atribuciones constitucionales y legales,
Expide:

La siguiente, ORDENANZA QUE REGULA LA
DETERMINACION, ADMINISTRACION Y
RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS PREDIOS
URBANOS

Art. 1.- Objeto del impuesto.- Son objeto del impuesto a
la propiedad urbana, todos los predios ubicados dentro de
los limites de las zonas urbanas de la cabecera cantonal y
de las demés zonas urbanas del canton determinadas de
conformidad con la ley.

Art. 2.- Impuesto que grava a los predios urbanos.- Los
predios urbanos estan gravados al impuesto establecido
dentro del Capitulo 1, Seccion 11, Arts. 501 al 513, del
Caodigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion (COOTAD).

Art. 3.- Existencia del hecho generador.- El catastro
registrara los elementos cualitativos y cuantitativos que
establecen la existencia del hecho generador, los cuales
estructuran el contenido de la informacion predial, en el
formulario de declaracion o ficha predial con los siguientes
indicadores generales:

1. Identificacién predial
2. Tenencia

3. Descripcion del terreno
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4. Infraestructuray servicios
5. Uso del suelo
6. Descripcion de las edificaciones

Art. 4.- Sujeto activo.- El sujeto activo de los impuestos
sefialados en los articulos precedentes es el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Pifias.

Art. 5.- Sujetos pasivos.- Son sujetos pasivos, los
contribuyentes o responsables de los impuestos que gravan
la propiedad urbana, las personas naturales o juridicas, las
sociedades de hecho, las sociedades de bienes, las
herencias yacentes y demas entidades, aun cuando
careciesen de personalidad juridica, como sefialan los Arts.
24, 25, 26, 27 y 28 del Cddigo Tributario y que sean
propietarios o usufructuarios de bienes raices ubicados en
las zonas urbanas del cantdn.

Art. 6.- Valor de la propiedad.- Para establecer el valor
de la propiedad se considerara en forma obligatoria, los
siguientes elementos:

a. El valor del suelo que es el precio unitario de suelo,
urbano, determinado por un proceso de comparacion
con precios de venta de parcelas o solares de
condiciones similares u homogéneas del mismo sector,
multiplicado por la superficie de la parcela o solar;

b. El valor de las edificaciones que es el precio de las
construcciones que se hayan desarrollado con caracter
permanente sobre un solar, calculado sobre el método
de reposicion; y,

c. El valor de reposicién que se determina aplicando un
proceso que permite la simulacion de construccion de
la obra que va a ser avaluada, a costos actualizados de

construccion, depreciada de forma proporcional al
tiempo de vida til.

Los predios urbanos serdn valorados mediante la
aplicacion de los elementos de valor del suelo, valor de las
edificaciones y valor de reposicion previstos en la ley; en
base a la informacion, componentes, valores y parametros
técnicos, los cuales seran particulares de cada localidad y
que se describen a continuacion:

VALOR DEL SUELO

Se refiere al calculo del valor del lote (solo terreno o solar)
para lo cual se consultara los precios unitarios por metro
cuadrado del suelo, establecido en el plano de precios del
suelo, vigentes para el Bienio correspondiente, a partir del
cual se calculara el precio para cada uno de los lotes. A
este precio base se lo afectara con los indices establecidos
para cada uno de los factores endégenos que modifican el
precio y que son aprobados por el Concejo Cantonal de
Pifias y seran los siguientes:

Agua potable

Alcantarillado

Energia eléctrica

Telefonia

Acceso al lote

Material de calzada frente al lote

Acera

Relacion frente-perimetro del lote

O 00| N| O O &~ W N|

Topografia del terreno

[uny
o

Forma del lote

INDICES APLICABLES PARA LA MODIFICACION DEL PRECIO BASE DEL PLANO DE
COSTOS DE SUELO VIGENTES

DESCRIPCION DE FACTORES VARIABLE FACTOR
. TIENE 0,1000
1 | AGUA POTABLE EN LA ViA 10 TIENE 00648
. TIENE 0,1000
2 | ALCANTARILLADO EN ViA 10 TIENE 00683
- . TIENE 0,1264
3 | ENERGIA ELECTRICA 10 TIENE 0.2000
. TIENE 0,1141
4 | TELEFONIA NO TIENE 0,1000
VEHICULAR 0,1317
PEATONAL 0,1190
5 | ACCESOALLOTE ESCALINATA 0,0873
POR OTRA PROPIEDAD 0,0937
TIERRA 0,1000
LASTRE 0,1063
6 | MATERIAL DE CALZADA FRENTE AL LOTE ADOQUIN/ASFALTO 01169
CEMENTO/ASFALTO 0,1211
TIENE 0,1141
7 | ACERA FRENTE AL LOTE 10 TIENE 0.1000
OPTIMA 0,1264
8 | RELAC. FRENTE-FONDO SEFICIENTE 0.2000
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A NIVEL 0,1317

9 | TOPOGRAFIA DEL TERRENO BAJO NIVEL 0,0810
SOBRE NIVEL 0,0810

REGULAR 0,1176

10 | FORMA DEL LOTE IRREGULAR 0.1000

Las particularidades fisicas de cada terreno de acuerdo a su implantacion en la ciudad, en la realidad dan la posibilidad de
multiples enlaces entre variables e indicadores, los que representan al estado actual del predio, condiciones con las que permite
realizar su valoracion individual.

Por lo que el valor comercial individual del terreno esta dado: por el valor m2 de sector localizado en el plano del valor de la
tierra, multiplicado por el factor de afectacion de caracteristicas del suelo, topografia, relacion frente/fondo, forma y superficie,
resultado que se multiplica por la superficie del predio para obtener el valor comercial individual.

VALOR DE EDIFICACIONES

Se refiere al célculo del valor de la edificacion o edificaciones existentes en el lote, que estan en condiciones de ser habitadas;
para el calculo se considera cada una de las caracteristicas de la construccion establecidas en el reverso de la ficha catastral, se
consultara los precios unitarios por metro cuadrado de participacion de cada componente establecidos a través del modelo
matematico constante en el estudio catastral, aprobado por el Concejo Cantonal y vigentes para el bienio correspondiente. La
sumatoria de los precios de participacion afectados por el estado y la edad de la edificacion y multiplicados por el area del piso,
el mismo que reproducira el valor individual de cada piso edificado; la sumatoria de estos constituira el avaltio general de la o
las edificaciones.

PESO DE PARTICIPACION Y PESO DE MATERIAL DE LOS COMPONENTES BASICOS DE LA
CONSTRUCCION

PESO DE
COMPONENTE VARIABLE PAR:'IIECSI(I)PK(E:ION MATERIAL EN ’LA
CONSTRUCCION
ADOBE/BAHAREQUE/MADERA 145 1
ESTRUCTURA LADRILLO/BLOQUE 42,4 3
HORMIGON/HIERRO 62 5
NO TIENE 0 1
PAREDES ADOVE/BAHHAREQUE 7,33 2
MADERA 14,66 2
LADRILLO/BLOQUE 28,388 5
NO TIENE 0 1
TIERRA 3,575 2
CONTRAPISO PIEDRA/CEMENTO 9,15 5
MADERA 12,87 3
NO TIENE 0 1
ENTREPISOS MADERA 37,392 3
H.A./HIERRO 64,414 5
NO TIENE 0 1
ZINC 12,91 2
CUBIERTA TEJA 25,82 4
ASBESTO-CEMENTO 18,44 3
TERRAZA/H.A. 73,296 5

PESO DE PARTICIPACION Y PESO DE MATERIAL DE LOS COMPONENTES DE ACABADOS
EN LA CONSTRUCCION

PESO DE MATIIDEERslgLDIIEEN LA
COMPONENTE VARIABLE PART'iﬁ:;ACCE'ON O | CONSTRUCCION
PROPUESTA
NO TIENE 0 1
ACABADO DEL PISO VADERA 223 3
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BALDOSA 11,3 2
CERAMICA 18,98 5
NO TIENE 0 1
ESTUCO O SIMILAR 7,15 4
TUMBADO MADERA 14 5
CEMENTO 4,5 2
NO TIENE 0 1
PUERTAS MADERA 20 5
HIERRO O ALUMINIO 25 4
NO TIENE 0 1
VENTANAS MADERA 25 5
HIERRO O ALUMINIO 45 4
, NO TIENE 0 1
INSTALACION DE AGUA SITIENE 075 5
~ NO TIENE 0 1
BANOS SI TIENE 3,6 5
. . NO TIENE 0 1
INSTALACION ELECTRICA SITIENE 17 5
NO TIENE 0 1
EQUIPO ESPECIAL SITIENE 15 5
Para proceder al célculo individual del valor metro cua- 59-60 1 0,34 0
drado de la edificacion se aplicara los siguientes criterios: 61-64 1 0,34 0
Valor m2 de la edificacion = sumatoria de factores de 65-68 1 0,33 0
participacion x factor de estado de conservacion. 69-72 1 0,32 0
_ 73-76 1 0,31 0
AFECTACION 77-80 1 0,31 0
COEFICIENTE CORRECTOR POR ESTADO DE 81-84 1 0,3 0
CONSERVACION 85-88 1 0,3 0
89 0 més 1 0,29 0
Afios Bueno Regular Malo o
cumplidos deterioro El valor de la edificacion = valor m2 de la edificacion x
0-2 1 0,84 04 superficies de cada bloque.
2-4 1 0,84 0,39
?g i 83; 823 Art. 7.- Determinacion de la base imponible.- La base
. : : imponible, es el valor de la propiedad previstos en la ley,
9-10 1 0.75 0,36 Art. 495 COOTAD.
11-12 1 0,72 0,35
13-14 L 0,7 0,33 Art. 8.- Deducciones o rebajas.- Determinada la base
15-16 1 0,67 0,31 . . . ; .
imponible se considerard lo prescrito en el Art. 503 del
17-18 1 0,65 0,29 COOTAD
19-20 1 0,63 0,27 '
g;i i 82; 832 Art. 9.- Determinacién del impuesto predial.- Para
2526 1 0'57 0’19 determinar la cuantia el impuesto predial urbano, se
. . ! aplicard porcentaje del cero punto sesenta por mil
27-28 1 0,55 016 (0,60/00), calculado sobre el valor de la propiedad. De
29-30 1 0,53 0,09 acuerdo al Art. 504 del COOTAD que estipula “Al valor
31-32 1 0,51 0 de la propiedad urbana se aplicara un porcentaje que
33-34 1 0.5 0 oscilard entre un minimo de cero punto veinticinco por
35-36 1 0,48 0 mil (0,25%0) y un maximo del cinco por mil (5%.) que
37-38 1 0,47 0 sera fijado mediante ordenanza por cada concejo
39-40 1 0,45 0 municipal.”
41-42 1 0,44 0
43-44 1 0,43 0 Art. 10.- Adicional Cuerpo de Bomberos.- Para la
45-46 1 0,42 0 determinacion del impuesto adicional se observaran los
47-48 1 04 0 instrumentos legales de haberlos y se podra aplicar el 0,15
49-50 1 0,39 0 por mil del valor de la propiedad.
51-52 1 0,38 0
53-54 1 0,37 0 Art. 11.- Impuesto a inmuebles no edificados en zonas
55-56 1 0,36 0 de promocion inmediata.- Para esta recaudacion se
57-58 1 0,35 0 observara lo prescrito en el Art. 508 del COOTAD.
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Art. 12.- Impuesto a los inmuebles no edificados.- Se
establece un recargo anual del dos por mil (2%) y su
aplicacion estard a lo dispuesto en el Art. 507 del
COOTAD.

Art. 13.- Liquidacioén acumulada.- Cuando un propietario
posea varios predios avaluados separadamente en la misma
jurisdiccion  municipal, para formar el catastro y
establecer el valor imponible, se sumaran los valores
imponibles de los distintos predios, incluido los derechos
que posea en condominio, luego de efectuar la deduccién
por cargas hipotecarias que afecten a cada predio. Se
tomard como base lo dispuesto por el Art. 505 del
COOTAD

Art. 14.- Normas relativas a predios en condominio.-
Cuando un predio pertenezca a varios condéminos podran
estos de comun acuerdo, o uno de ellos, pedir que en el
catastro se haga constar separadamente el valor que
corresponda a su propiedad segun los titulos de la
copropiedad de conformidad con lo que establece el Art.
506 del COOTAD vy en relacién a la Ley de Propiedad
Horizontal y su Reglamento.

Art. 15.- Emision del registro de predios urbanos.-
Sobre la base de los catastros la Direccion de Gestion
Financiera Municipal ordenara a la Unidad de Rentas la
emision de los correspondientes registros de predios hasta
el 31 de diciembre del afio inmediato anterior al que
corresponden, los mismos que revisados por la maxima
autoridad financiera, registrados y debidamente contabili-
zados, pasaran a la Unidad de Recaudacién para su cobro,
sin necesidad de que se notifique al contribuyente de esta
obligacién.

Los titulos de crédito se emitiran de acuerdo a la solicitud
verbal del contribuyente y que vaya a realizar la
cancelacion respectiva, los titulos de crédito contendran los
requisitos dispuestos en el Art. 150 del Codigo Tributario,
la falta de alguno de los requisitos establecidos en este
articulo, excepto el sefialado en el numeral 6, causara la
nulidad del titulo de crédito.

El municipio, con base a todas las modificaciones operadas
en el catastro hasta el 31 de diciembre de cada afio,
determinara el impuesto para su cobro a partir del 1 de
enero en el afio siguiente.

Art. 16.- Epoca de pago.- El impuesto debe pagarse en el
curso del respectivo afio, sin necesidad de que la Unidad
de Tesoreria notifique esta obligacién. Los pagos podran
efectuarse desde el 1 de enero de cada afio, aun cuando no
se hubiere emitido el catastro; en este caso, se realizara el
pago a base del catastro del afio anterior y se entregara al
contribuyente un recibo provisional. El vencimiento sera el
31 de diciembre de cada afio.

Los pagos que se hagan desde enero hasta junio inclusive,
gozaran de las rebajas al impuesto principal, de
conformidad con la escala siguiente:

FECHA DE PAGO DE
DESCUENTO PORCENTAJE
Del 1 al 15 de enero 10%
Del 16 al 31 de enero 9%

Del 1 al 15 de febrero 8%
Del 16 al 28 de febrero 7%
Del 1 al 15 de marzo 6%
Del 16 al 31 de marzo 5%
Del 1 al 15 de abril 4%
Del 16 al 30 de abril 3%
Del 1 al 15 de mayo 3%
Del 16 al 31 de mayo 2%
Del 1 al 15 de junio 2%
Del 16 al 30 de junio 1%

De igual manera, los pagos que se hagan a partir del 1 de
julio, soportaran el 10% de recargo anual sobre el impuesto
principal, de conformidad al dltimo inciso del articulo Art.
512 del COOTAD.

Vencido el afio fiscal, el impuesto, recargos e intereses de
mora seran cobrados mediante procedimiento coactivo.

Art. 17.- Intereses por mora tributaria.- A partir de su
vencimiento, el impuesto principal y sus adicionales, ya
sean de beneficio municipal o de otras entidades u
organismos publicos, devengaran el interés anual desde el
primero de enero del afio al que corresponden los
impuestos hasta la fecha del pago, segln la tasa de interés
establecida de conformidad con las disposiciones del
Banco Central del Ecuador, en concordancia con el Art. 21
del Codigo Tributario. El interés se calculard desde la
fecha de su exigibilidad hasta la de su extincion. Este
interés se calculard de acuerdo con las tasas de interés
aplicables a cada periodo trimestral que dure la mora por
cada mes de retraso sin lugar a liquidaciones diarias; la
fraccion de mes se liquidara como mes completo.

Art. 18.- Liquidacién de los créditos.- Al efectuarse la
liquidacion de los titulos de crédito tributarios, se
establecera con absoluta claridad el monto de los intereses,
recargos o descuentos a que hubiere lugar y el valor
efectivamente cobrado, lo que se reflejara en el
correspondiente parte diario de recaudacion.

Art. 19.- Imputacién de pagos parciales.- Los pagos
parciales, se imputaran en el siguiente orden: primero; a
intereses, luego al tributo y, por Gltimo, a multas y costas.

Si un contribuyente o responsable debiere varios titulos de
crédito, el pago se imputard primero al titulo de crédito
mas antiguo que no haya prescrito.

Art. 20.- Notificacion.- A este efecto, la Direccion
Financiera notificara por la prensa o por una boleta a los
propietarios, haciéndoles conocer la realizacion del avalio.
Concluido el proceso se notificara al propietario el valor
del avalto.

Art. 21.- Reclamos y recursos.- Los contribuyentes
responsables o terceros, tienen derecho a presentar
reclamos e interponer los recursos administrativos
previstos en el Art. 115 del Cddigo Tributario y los Arts.
392 al 394 del COOTAD, ante la maxima autoridad
financiera, quien los resolverd en el tiempo y en la forma
establecida.

En caso de encontrarse en desacuerdo con la valoracion de
su propiedad, el contribuyente podra impugnarla dentro del
término de quince dias a partir de la fecha de notificacion,
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ante el o6rgano correspondiente, mismo que debera
pronunciarse en un término de treinta dias. Para tramitar la
impugnacion, no se requerird del contribuyente el pago
previo del nuevo valor del tributo.

Art. 22.- Sanciones tributarias.- Los contribuyentes
responsables de los impuestos a los predios urbanos que
cometieran infracciones, contravenciones o faltas
reglamentarias, en lo referente a las normas que rigen la
determinacion, administracion y control del impuesto a los
predios urbanos y sus adicionales, estaran sujetos a las
sanciones previstas en el Libro IV del Cddigo Tributario.

Art. 23.- Certificacion de avallGos.- La Oficina de
Avallos y Catastros conferird la certificacion sobre el
valor de la propiedad urbana, que le fueren solicitados por
los contribuyentes o responsables del impuesto a los
predios urbanos, previa solicitud escrita y, la presentacion
del certificado de no adeudar a la Municipalidad por
concepto alguno.

Art. 24.- Exenciones.- La exencion de los impuestos a los
predios urbanos estara de acuerdo a lo dispuesto en el Art.
509 del COOTAD.

Los titulos vencidos y no cancelados por el sujeto pasivo
de este impuesto se ejercera el cobro por la via coactiva de
acuerdo a las leyes pertinentes.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- En todo lo no prescrito en esta ordenanza se
estard a lo dispuesto en el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
Codigo Tributario; y, demas normas legales aplicables que
se dicten para el caso.

Segunda.- Para finalizar el periodo tributario a que refiere
esta ordenanza, de conformidad a la ley, se reformard el
porcentaje para cobro del impuesto.

DISPOSICION TRANSITORIA

Unica.- La presente ordenanza, surte efecto para el bienio
2014-2015.

DISPOSICION DEROGATORIA
Unica.- Deréguense las siguientes ordenanzas:

a. Ordenanza que Regula la Determinacion, Adminis-
tracion y Recaudacion del Impuesto a los Predios
Urbanos para el Bienio 2010-2011 en el cantén Pifias,
publicada en el Registro Oficial No. 166, de 07 de abril
de 2010.

b. Ordenanza Reformatoria que Regula la Determinacién,
Administracion y Recaudacién del Impuesto a los
Predios Urbanos, publicada en el Registro Oficial No.
689, de 24 de abril de 2012.

DISPOSICION FINAL
La presente ordenanza, entrara en vigencia a partir del 01

de enero de 2014, sin perjuicio de su promulgacion en el
Registro Oficial y pagina web de la institucion.

Dada en la sala se sesiones del Concejo Municipal de
Pifias, a los veintiséis dias del mes de diciembre del 2013.

f.) Joseph Wilton Cueva Gonzalez, Alcalde del GADM-
Pifias.

f.) Vicente Espinoza Sanchez, Secretario General.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE PINAS.

CERTIFICA:

Que la presente “ORDENANZA QUE REGULA LA
DETERMINACION, ADMINISTRACION Y
RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS PREDIOS
URBANOS” fue discutida y aprobada por el Concejo
Municipal de Pifias, en sesiones ordinarias del dieciséis y
veintiséis de diciembre de dos mil trece, en primero y
segundo debate, respectivamente.

Pifias, a 27 de diciembre de 2013.
f.) Vicente Espinoza Sanchez, Secretario General.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE PINAS

ALCALDIA

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324
del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO la presente
“ORDENANZA QUE REGULA LA
DETERMINACION, ADMINISTRACION Y
RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS PREDIOS
URBANOS” y ordeno la promulgacién a través de su
publicaciéon en el Registro Oficial y pagina web de la
Institucion.

Pifias, a 03 de enero de 2014.

f.) Joseph Wilton Cueva Gonzélez, Alcalde del GADM-
Pifas.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE PINAS

Sancioné y ordené la promulgacion a través de su
publicacién en el Registro Oficial y Pagina web de la
Institucion, la presente “ORDENANZA QUE REGULA
LA DETERMINACION, ADMINISTRACION Y
RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS PREDIOS
URBANOS”, Joseph Wilton Cueva Gonzélez, Alcalde del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Pifias,
a los tres dias del mes de enero de dos mil catorce.- LO
CERTIFICO.

Pifias, a 06 de enero de 2014.

f.) Vicente Espinoza Sanchez, Secretario General.



